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EDYTORSKIE LOSY TWORCZOSCI MAGDALENY
SAMOZWANIEC

Przyczynek do obrazu zycia i dorobku literackiego pisarki*

W literaturze ostatnich lat niewiele mozna znaleZ¢ materiatéw na temat
Magdaleny Samozwaniec — znanej polskiej satyryczki. Polska biezaca bib-
liografia narodowa za lata 1990-2003 odnotowuje zaledwie pigé pozycji
nawigzujacych treScia bezpoSrednio do jej zycia i twoérczoSci'. Warto prze-
Sledzi¢ z perspektywy lat, jakie mingty od S$mierci autorki, losy edycji
ksiazkowych, publikacji czasopi§mienniczych i wydawnictw zbiorowych
M. Samozwaniec, aby na tej podstawie zastanowi¢ si¢ nad zagadnieniem
popularnosci pisarki.

W $wiecie podporzadkowanym mass mediom, terminem ,,fenomen litera-
cki’” zwykle okreSla sie pisarzy badZ ksiazki, ktére zdobyly sobie wielka
liczbe zwolennikéw i czytelnikow, przewaznie w krotkim okresie. Biorac
pod uwage popularno$§é Magdaleny Samozwaniec, wyznaczona przez duza
ilos¢ odczytow i wieczoréw autorskich?, 80 wydan ksiazkowych, wspotprace
sponad 80 czasopismami, a takze obszerng literatur¢ na jej temat’, mozna
zaryzykowaé okreslenie tworczos$ci pisarki mianem fenomenu literackiego.
Jednakze w tym samym miejscu nalezy zadal sobie pytanie, dlaczego

* Niniejszy artykul zostal oparty na pracy magisterskiej A. Walczak, Magdalena Samo-
zwaniec i jej tworczoS¢: studium biobibliograficzne, £.6dz 2001 Biblioteka Katedry Bibliotekoznaw-
stwa i Informacji Naukowej UL, sygn. 36/2001.

! Zob. A. Jarmolik, Nazwy barw w powiesciach autobiograficznych Magdaleny Samozwaniec,
,,Poradnik Jezykowy’’ 1993, z. 1/2, s. 37-46; K. Olszanski, Niepospolity réd Kossakow, Krakow
1994; A. Wojciechowska, , Kobieta’ i , meiczyzna’’ w tworczoSci Magdaleny Samozwaniec,
w: ,Jezyk a Kultura”, t. 9, Wroctaw 1994, s. 149-158; A. Wojciechowska, Magdaleny
z Kossakow Samozwaniec widzenie Swiata, Warszawa 2000; A. Szol-ELebkowska, Samozwaniec
na Slqsku, ,,élask” 2001, nr 4, s. 59-61.

2 A. Szol-Lebkowska, Samozwaniec na §lqsku, ,,§lask” 2001, nr 4, s. 59.

3 Zob. A. Walczak, Magdalena Samozwaniec..., s. 118-121.
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w 30. lat po odejsciu autorki tak niewiele 0s6b kojarzy jej postac*. Niekiedy
identyfikacj¢ ulatwia potaczenie M. Samozwaniec z nazwiskiem paniefiskim
i stawnej siostry.

Poczynajac od 1922 r., czytelnicy mieli okazj¢ §ledzi¢ jej rozwdj literacki
na tamach wielu polskich czasopism i za poSrednictwem licznych wydawcow.
Szczegdlny wzrost liczby publikacji Magdaleny Samozwaniec odnotowano
w latach 1945-1972, by w kolejnych spa$¢ do zaledwie kilku tytulow
rocznie. Ponowne zainteresowanie jej tworczoscia, jakkolwiek efemeryczne,
pojawito si¢ w latach 1990-1992, po czym stuch (prawie) o niej zaginal.
Ostatnia ksiazka zostata wydana w 1997 r. i do konica 2003 r. ten fakt nie
ulegt zmianie.

Magdalena Samozwaniec (ukrywata si¢ réwniez pod innymi pseudo-
nimami i kryptonimami, takimi jak: b. T., Maud, Magdalena Bywalec-
-Samozwaniec’), a wlaSciwie Magdalena z Kossakéw I° voto Starzewska,
II° voto Niewidowska, byta jedna z najciekawszych i najbardziej znanych
postaci w polskim S$wiecie artystycznym. Urodzita si¢ 26 lipca 1894 r.°
(a nie jak podaja inne 7Zrédta w 1899 r.”) w Krakowie jako corka Woj-
ciecha Kossaka i Marii z Kisielnickich. Mozna pdétzartem powiedzieé, ze
juz sama przynalezno$¢ przyszlej pisarki do znanej i utalentowanej rodziny
Kossakéw niejako ,,skazywata ja’ na zaistnienie w sferze polskiej kultury
i sztuki.

Magdalena wraz z siostra Maria (p6Zniej Pawlikowska-Jasnorzewska)
byty ostatnimi przedstawicielkami pokolenia ksztalconego w domu przez
guwernantki i nauczycielki, a potem na réznego rodzaju kursach przygoto-
wawczych. Od dziecifistwa miaty zapewniona prenumerat¢ czasopism dla
dzieci i mtodziezy (w jezyku polskim, niemieckim, francuskim, angielskim).
Gdy podrosty, same poszukiwaly literatury z dziedziny przyrody i filozofii,
dostosowanej do poziomu ich inteligencji. Poszerzaniu wiedzy sprzyjaty tez
podréze dziewczynek z rodzicami; zwiedzity m. in. Wenecje i Wieden, byty
zarbwno w odlegtym Tyrolu jak i pobliskim Zakopanem, odwiedzity Swino-
ujScie oraz odbyly podr6z na Ukraing. Staraniom matki zawdzigczaty wy-
ksztatcenie muzyczne, plastyczne oraz jezykowe. Kossakéwny biegle wtadaty
jezykiem francuskim i niemieckim, nieco stabiej — angielskim. Luki swego
mato systematycznego wyksztalcenia pokrywaly samodzielnym studiowaniem
lektur z réznych dziedzin. Magdalena studiowata jako wolny stuchacz na

4 Podstawa do opinii byl wywiad stowny przeprowadzony przez autorke artykutu wsréd ludzi
w przedziale wiekowym od 15 do 30 lat.

3 Stownik wspdtczesnych pisarzy polskich, t. 3, Warszawa 1964, s. 87.

® Data jej urodzin zostata sprostowana przez K. Olszanskiego. Zob. ,Przekréj’” 1974, nr 1502,
s. 14.

" M. in. P. Kuncewicz, Leksykon polskich pisarzy wspdtczesnych, Warszawa 1995, s. 231;
Stownik wspdtczesnych pisarzy polskich, t. 3, Warszawa 1964, s. 87.
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Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Jagiellofiskiego®. Miata takze uzdol-
nienia plastyczne, ktére postanowita wykorzystaé w sztuce uzytkowej.
Podstawa tych zamierzen byta nauka w Szkole Sztuk Pigknych dla Ko-
biet Marii Niedzielskiej, za§ w wieku 18 lat na kursach zdobnictwa
Antoniego Buszka, pod kierunkiem prof. Jerzego Warchalowskiego na-
uczyta si¢ batikarstwa (techniki barwienia tkanin). Nast¢pnie zatozyta
wlasng pracowni¢, w ktorej pracowaly dwie najlepsze uczennice z Mu-
zeum Przemyslowego i gdzie powstawaly pigkne szale i makaty wy-
sytane na sprzedaz do Warszawy (dziatalno$§¢ te prowadzita az do za-
mazpojscia’).

Po powtérnym malzenstwie siostry w roku 1919 czgsto bawita w rezyden-
cji rodziny Pawlikowskich na Kozificu pod Zakopanem, gdzie powstato jej
pierwsze dzieto noszace tytul Na ustach grzechu i begdace parodia Tredowatej
Heleny Mniszek. Pierwsze wydanie ksiazki zbieglo si¢ doktadnie z naro-
dzinami corki Magdaleny i Jana Starzewskich (za ktérego wyszta za maz
w 1921 r.) — Teresy. Wiosng 1923 r. Magdalena wyjechala z me¢zem, ktéry
otrzymal stanowisko drugiego sekretarza polskiego poselstwa, do Bukaresztu.
Wakacje 1923 r. spedzita z mgzem i siostra w Konstantynopolu i Anatolii
(Mata Azja). Latem 1924 r. opuScita Jana, gdyz ich matzefistwo od poczatku
nie uktadalo si¢ dobrze. Pod koniec tego roku wyjechata z siostra do
Francji. Odtad wiodta zycie kobiety niezaleznej, nawiazujac liczne kontakty
w sferach dyplomatycznych i rzadowych. Odwiedzata Zakopane i nadmorskie
kurorty, w latach 30. odbyta wraz z siostra wycieczke statkiem ,,KoSciuszko”
wzdluz wybrzezy poéinocnej Afryki. Jaki§ czas potem wybrata si¢ do Lon-
dynu. Podréze zawsze dostarczaly jej wielu pomystéw i spostrzezen. Te
z kolei wykorzystywata czesto, a poniewaz w celach zarobkowych pisywata
duzo, byla wciaz pisarka modna. Nawigzala wspdtprace z wieloma czaso-
pismami, wydata kilka powieSci i sztuk teatralnych.

Wybuch drugiej wojny §wiatowej zburzyt dotychczasowe zycie Kossakow.
Magdalena stracita wielu cztonkéw swej rodziny, wilaczajac tych najblizszych
— rodzicéw i siostre. Przetrwata okupacje niemiecka w Krakowie i pod
Krakowem. Podczas wojny nie zaprzestala catkiem pisania, czego dowodem
moga by¢ dwa tytuty: Krolewna Smieszka oraz Fraszki. Wiek XX. Wtedy
takze poznata o 20. lat mlodszego Zygmunta Niewidowskiego, z ktérym
w listopadzie 1945 r. zwiazata si¢ do kofica swego zycia.

Po wojnie przeniosta si¢ na jaki§ czas na Goérny Slask i podjeta wielo-
stronng dziatalno§¢ literacka. ZaprzyjazZnila si¢ tam ze znanym satyrykiem

8 Polscy pisarze wspdtczesni : informator 1944-1974, Warszawa 1977, s. 314.

° A. Wojciechowska, Magdaleny z Kossakéw Samozwaniec widzenie Swiata, Poznaf 2000,
s. 44.

' Decyzja o rozwodzie zapadta na poczatku 1925 r., koScielne uniewaznienie malzefistwa
nastapito za§ 27 wrze$nia 1928 r.
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J6zefem Prutkowskim'' oraz odnowila przedwojenna znajomo$¢ ze znako-
mitym rysownikiem i karykaturzysta Gwidonem Miklaszewskim'%.

Pod koniec lat 40. przeniosta si¢ do Warszawy, gdzie maz zostal radca
w Ministerstwie Szkolnictwa Wyzszego i Nauki, a w pdZniejszym okresie
petnit funkcje kierownika administracyjnego jednej z wyzszych uczelni. Mimo
ktopotéw mieszkaniowych, na jakie Niewidowscy natkneli si¢ w stolicy,
Magdalena nie chciala wréci¢ na state do Krakowa. ,,Niechetnie odwiedzata
w Krakowie dom rodzinny »Kossakowke« — skarzac si¢, ze owo domostwo
z szczeSliwego kraju lat dziecinnych jest smutne i zaniedbane™". Przyjezdzata
za to czesto z wizyta do swych krakowskich przyjaciot.

Sporo pisata do gazet i czasopism stotecznych, udzielata swych zdolnosci
satyrycznych kabaretom ,,Wagabunda’’ oraz ,,Staficzyk’’, lecz przede wszys-
tkim tworzyta powiesci, ktérych ogétem od kofica drugiej wojny Swiatowe;j
do Smierci ukazato si¢ osiem. Wydata takze siedem zbioréw felietonéw
i humoresek oraz zbiory bajek, wierszy i fraszek dla dzieci i mtodziezy.
Ponadto napisata kilka sztuk teatralnych wystawianych z réZznym powodze-
niem. Troche tez tlumaczyta z rumuiiskiego, niemieckiego i francuskiego.
Realizowala si¢ rowniez w jeszcze jednej formie kontaktu z czytelnikami
— poprzez wieczory autorskie. Wystepowata takze w audycjach radiowych.

Ze swymi wieczorami autorskimi, z ktérych pierwszy odbyt si¢ w 1926 r.,
Samozwaniec objezdzata r6ézne miasta i letniska w Polsce. Przed druga
wojng Swiatowa wystgpowata wielokrotnie w Krakowie w sali ,,Kopernika’’
na Uniwersytecie Jagiellofiskim i w Klubie zakopiafiskim, a takze w Gdyni,
Katowicach 1 Poznaniu. Nadajac swym odczytom sensacyjne i atrakcyjne
tytuly, ubarwiajac je dowcipami i kawatami, przyciagata tlumy i zdobywata
coraz wigksza popularnosé.

Po wojnie kontynuowata tradycj¢ spotkai z czytelnikami. Juz w kilka
dni po wyzwoleniu Samozwaniec wraz z Arturem Marig Swinarskim, Ju-
liuszem Wirskim, Bogdanem Brzezifiskim i wieloma innymi znanymi ko-
legami po pidrze wyjezdzata na spotkania autorskie. Cieszyly si¢ one
ogromnym powodzeniem, gdyz ludziom po latach wojny potrzebna byta
chwila rado$ci, Smiechu i kulturalnych przezyc.

Réwnoczesnie z nawigzaniem wspolpracy z Jozefem Prutkowskim zaczety
si¢ ich wspdlne wyjazdy na wieczory autorskie organizowane na terenie
Slaska. ,,Magdalena i Prutkowski tworzyli niepowtarzalna par¢ znakomitych
satyrykéw 1 nie mniej wytrawnych konferansjeréw prowadzacych swoj
program. Z ogromna swoboda i wdzigkiem potrafili zachowaé si¢ w kazdych

' J6zef Prutkowski (1915-1981), poeta, satyryk.

2 Gwidon Miklaszewski (1912-1999), rysownik, satyryk.

¥ C. Btofiska, O Magdalenie, ktéra dozyta sedziwego wieku a umarta mtodo, ,Profile”’
1972, nr 12, s. 21.
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warunkach, dostosowaé program do poziomu stuchaczy, zawsze rozbawi¢ ich
do tez” — wspominat Z. Niewidowski'!. Swoje wieczory najczesciej przygoto-
wywali w pociagu czy autobusie, jadac na umdéwione spotkanie, lecz bywato
czesto i tak, ze wystgpy musieli improwizowaé. 1 to wilasnie one cieszyly sig
najwigkszym powodzeniem wSrdd publiczno$ci. Jaki§ czas pdZniej dolaczyt
do nich doskonaty rysownik i karykaturzysta Gwidon Miklaszewski oraz Jan
Brzoza”. W tym sktadzie byli serdecznie zapraszani przez liczne zaktady
pracy na wystepy na terenie dwczesnego wojewodztwa katowickiego.

Audytorium byto zwykle zréznicowane wiekowo — od mtodziezy po
staruszkéw, ktérzy pamigtali jeszcze swoje spotkania z Wojciechem Kos-
sakiem.

W miare mozliwo$ci pisarka kontynuowata swoje zamitowania turystycz-
ne. Okoto 1961 r. przebywata jako stypendystka Ministerstwa Kultury i Sztu-
ki w Londynie. Wyjezdzata réwniez do Francji, ZSRR, Bulgarii, Rumunii.

Magdalena Samozwaniec nalezala do Zwigzku Literatow Polskich. Przy-
jaznita si¢ z wieloma znanymi artystami. Czesto mozna ja bylto spotkaé
w Klubie Zwiazku Literatow na Krakowskim Przedmies$ciu, w Domu Lite-
ratbw w Oborach czy w Domach Pracy Tworczej ZAiKSu w Zakopanem
i Ustce. Byta wyr6zniana réznego rodzaju odznaczeniami, m. in. w 1955 r.
zostala odznaczona Medalem X-lecia Polski Ludowej, a w 1965 r. z okazji
jubileuszu 40-lecia pracy pisarskiej otrzymata Krzyz Oficerski Orderu Od-
rodzenia Polski.

Jedna z jej zaslug bylo wielkie zaangazowanie w propagowanie twor-
czoSci swej siostry — Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, czym niewatpliwie
przyczynila si¢ do utrwalenia legendy rodu Kossakoéw. Napisata takze
powied¢ autobiograficzna pod tytutem Maria i Magdalena, opisujaca losy
swoje i siostry w okresie mniej wigcej od poczatku wieku XX do wybuchu
drugiej wojny Swiatowej, przy okazji przyblizajac obraz Krakowa i sfery,
w ktorej zyli Kossakowie'®.

Samozwaniec od roku 1945 zabiegala o druk utworéw siostry, takze
tych, ktére nie byly dotychczas publikowane; staratla si¢ o wystawianie jej
sztuk, organizowata wieczory poSwigcone poezji siostry i wyglaszala na
nich ,,sfowo wstgpne’’. Jej oméwienia postaci Marii Pawlikowskiej-Jasno-
rzewskiej pojawiaty sie takze w czasopismach drukujacych utwory poetki'.
Pod koniec zycia opracowata ksiazke o siostrze pod tytutem Zalotnica
niebieska (wydana po Smierci autorki), ktéra zawiera listy poetki oraz jej
wczesne, nie opublikowane lub rozproszone po czasopismach wiersze.

“ Z. Niewidowski, 30 lat zycia z Madzia, Wroctaw 1988, s. 135.

15 Jan Brzoza (1900-1971), prozaik.

' Nieco bardziej odlegtymi wydarzeniami z historii tej rodziny zajeta sig siostra stryjeczna
Magdaleny — Zofia Kossak-Szczucka w ksiazce Dziedzictwo.

7 M. in. ,,Dziennik Literacki’’ 1948, nr 18, s. 3.
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Magdalena Kossak-Starzewska-Niewidowska-Samozwaniec zmarta 20 paz-
dziernika 1972 r. w Warszawie. Zostata pochowana w Alei Zastuzonych na
Powazkach.

Osoba pisarki jest najczeSciej wiazana z najgloSniejszymi osiagni¢ciami
literackimi jej autorstwa. Mowa tu o popularnych i jednocze$nie kontrower-
syjnych powiedciach, ktdrym Samozwaniec zawdzigcza swoje istnienie
w Swiecie polskiej literatury. Sa to: Na ustach grzechu, Bfekitna krew,
Maria i Magdalena. Ponadto spod jej piéra wyszio kilka mniej znaczacych
powiesci, lecz rownie czesto czytanych przez Polakéw'®. Utrzymywata takze
czeste kontakty z czasopismami, publikujac obficie swoje felietony. Innymi
formami jej twodrczoSci byly sztuki teatralne, fraszki, wiersze i bajki dla
dzieci oraz aktywnoS$¢ satyryczna, przejawiajaca si¢ w wystgpach kabareto-
wych. Wreszcie, od czasu do czasu, zajmowata si¢ tlumaczeniem oraz
recenzowaniem dziet najczgsciej swych kolegéw pisarzy.

PIERWODRUKI KSIAZEK I ICH WZNOWIENIA

Sprawg wymagajaca komentarza jest kwestia debiutu oraz dorobku wy-
dawniczego autorki. Pierwsze edycje ksiazek Magdaleny Samozwaniec uka-
zaly si¢ z jej inicjatywy, a nawet, jak sadzi¢ nalezy, nie bez wsparcia
rodziny Kossakéw, a zwlaszcza ojca, Wojciecha. Po roku bezskutecznych
prob znalezienia wydawcy dla powieSci Na ustach grzechu zostala ona
wydana wiasnym sumptem w 1922 r. W nastgpnych latach byly i inne
ktopoty, np. polegajace na znacznych zmianach konstrukcji i zawartoSci
ksiazek Samozwaniec (chodzi o Dodatek nadzwyczajny, wydany w roku
1926 u Wendego i powtdrzony przez tegoz wydawce w tym samym roku,
lecz pod zmienionym tytutem Kartki z pamietnika miodej mezatki) pub-
likowanych bez zgody, a nawet wiedzy autorki.

Sytuacja ulegla zmianie znacznie pdZniej, kiedy Magdalena Samozwaniec
byta juz u szczytu stawy. O jej wzgledy (czy raczej o zgode¢ na kolejne
wznowienia) zabiegato kilka wydawnictw; zwykle jednak pozostawata wierna
bliskim sobie oficynom wydawniczym: Wydawnictwu WSlask™, z ktérym
zwiazata sie¢ poprzez kontakty literackie z ta ziemia oraz krakowskiemu
»Wydawnictwu Literackiemu’’, ktérego koneksji z autorks ttumaczy¢ nie
trzeba. Sadzi¢ zatem nalezy, iz inicjatywa edytorska w tych latach wy-
chodzita zar6wno ze strony wydawnictw, zainteresowanych poczytnymi
utworami, jak i ze strony samej autorki. Dotyczy to zwlaszcza jej dzieta

8 M. in. Czy pani mieszka sama? Powies¢é satyryczna o Warszawie (1960, 1967, 1992),
Krystyna i chtopy (1969, 1990, 1992), Malerikie karo karmita mi Zona (1937).
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poswigconego Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, o ktdérej przypominanie
i popularyzacje¢ tworczoSci zabiegata nieustannie i wytrwale. Sytuacja zmie-
nita si¢ po Smierci autorki, kiedy to inicjatywa wznawiania dawnych i pub-
likowania nowych ksigzek Magdaleny Samozwaniec (choby w postaci
wyboréw felietondw) pozostala wylacznie po stronie oficyn. Typowym
przykladem takiej inicjatywy edytorskiej, wychodzacej ze strony wydawnictw,
byty edycje Basni Magdaleny Samozwaniec oraz ksiazka pod tytulem Ko-
bieta, mitos¢, zdrada, bedaca zbiorem Zzartow, anegdot i ztotych mySli.

Zauwaza sig, Ze istnieja znaczne réznice miedzy sposobem wydawania
ksiazek Magdaleny Samozwaniec w okresie przed i po drugiej wojnie
Swiatowej, a takze po 1989 r. Zar6wno pozycje przedwojenne, jak i wydane
w III Rzeczpospolitej cechuje brak ilustracji i ciekawszej szaty graficznej,
lecz z drugiej strony rdznig si¢ jakoScia wydania, o ktérg dbano bardziej
przed druga wojna. Korzystnie prezentuja si¢ edycje powstate miedzy 1945
a 1989 r. — opracowanie graficzne generalnie komponuje si¢ z tekstem,
jednak niektére z wydan tloczone byty na niezbyt dobrej jakoSci papierze
(przyczyng byly tu znane trudnoSci wydawnicze w tych latach).

Dokonajmy zatem przegladu poszczegdlnych edycji ksiazkowych Mag-
daleny Samozwaniec, pomoze w odtworzeniu edytorskich loséw twdrczosci
pisarki. Gwiazdka oznaczono pozycje, ktérych opisanie z autopsji okazato
sie niemozliwe.

NA USTACH GRZECHU: POWIESC Z ZYCIA WYZSZYCH SFER TOWARZYSKICH

Powies¢ ta, bedaca debiutem Magdaleny Samozwaniec, zdobyta wielkg
popularno$¢, stanowiagc parodi¢ kiczowatych romansidel autorstwa m. in.
Heleny Mniszkéwny. Okladka pierwszego wydania zostala wykonana przez
siostrg Magdaleny.

Pisarka umiescita na poczatku tekstu dedykacje o tresci: ,,Moim niedo-
Scignionym ideatom: autorce »Trgdowatej«, autorowi »Szalonej sielanki,
autorce »Paniatka«, i autorce »Horyniec«.

Tekst nie zmienit sie w przeciagu lat, kolejne wydania r6éznity si¢ migdzy
soba jedynie ewentualnym dodatkiem ilustracji, ktérych autorem byl Gwidon
Miklaszewski, projektem oktadki i ogdlnym wygladem zewnetrznym ksiazki.

Nie mozna niestety ustosunkowal si¢ do wydania trzeciego tej ksiazki
(z 1925r1.), co spowodowane zostalo niemozliwoScia odnalezienia owej
pozycji w przeszukiwanych zbiorach'. Interesujaca wydaje si¢ by¢ sprawa

19 Podstawa do poszukiwan byly ksiegozbiory Biblioteki Narodowej, Biblioteki Uniwersytetu
Lodzkiego, Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. J. Pitsudskiego w Lodzi, Ksiaznicy
Pedagogicznej im. A. Parczewskiego w Kaliszu, a takze ksiggozbiér wtlasny autorki niniejszego
artykulu (M. Samozwaniec, Angielska choroba, Warszawa 1983; Bfekitna krew, Krakéw 1955,
Pruszkéow 1991; Komu dziecko, komu?, Pruszkow 1991; Krystyna i chiopy, Szczecin 1990; Malerikie
karo karmita mi Zona, Warszawa 1937; Maria i Magdalena, 2 t., Szczecin 1987; Mezowie
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numeracji kolejnych edycji Na ustach grzechu. Pierwsze wydanie powojenne
(1947) otrzymalo numer 1, podczas gdy w rzeczywistoSci bylo piatym
z kolei. Ogétem powieS¢ ta doczekata si¢ 13 wydan, biorac pod uwage
umieszczenie powieSci w pieciu wydaniach Mojej wojny 30-letniej™.

Edycja z roku 1947 poprzedzona jest przedmowa pidra Artura Marii
Swinarskiego, w ktérej wyjasnial pochodzenie autorki powiesci, a takze
opisat wptyw, jaki debiut M. Samozwaniec wywarl na poziom literatury
polskiej 20-lecia migdzywojennego. Natomiast w wydaniu drugim z 1957
r. swoje Kilka stow do wnukow zamieScit Jerzy Waldorff, kreS§lac w kilku
stowach obraz wygastej juz sfery polskiego spoteczeiistwa, a takze przy-
blizajac pokrotce treS¢ parodiowanej przez Samozwaniec Tredowatej. Ten
sam tekst znalazl si¢ takze w wydaniu czwartym z 1990 r. Edycja trzecia
z 1979 r. poszerzona zostala o nowelke pt. Kregowata, po ktérej Gracjana
Miller-Zielinska, autorka postowia, opisuje znaczenie, jakie miato dla lite-
ratury polskiej Na ustach grzechu.

Ponizej umieszczono wykaz kolejnych edycji w porzadku chronolo-
gicznym.

Na ustach grzechu, wyd. 1, Krakowska Spétka Wydawnicza, Krakow 1922. 88 s. 21 c¢m, Druk
W. L. Anczyca i Spotki.

Na ustach grzechu, wyd. 2, Krakowska Spétka Wydawnicza, Krakéw 1922, 92 s. 17 cm, Druk
W. L. Anczyca i Spoiki.

Na ustach grzechu, wyd. 3, E. Wende i S-ka, Warszawa 1925, 92 s.

Na ustach grzechu, wyd. 4, Warszawa 1926, E. Wende i S-ka, 113, [1] s. 17 cm, Zaktady
Graficzne ,,Polska Zbrojna’’.

Na ustach grzechu, ilustr. G. Miklaszewski, wstgp A. M. Swinarski, wyd. 1 (5), Wydawn.
»Awir”’, Katowice 1947, 172, [1] s. il. 17 cm, Drukarnia Nr 3, pod Zarzadem Pafistwowym,
Katowice.

Na ustach grzechu, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 2 (6), ,,gla,sk”, Katowice 1957, 138, [1] s.
il. 20 cm, Katowickie Zaklady Graficzne Zaklad Nr 4 w Mikotowie, 30 160 egz., 6 zi.

Na ustach grzechu, ilustr. G. Miklaszewski, post. G. Miller-Zielifiska, wyd. 3 (7). Krajowa
Agencja Wydawnicza, [Warszawa] 1979, 102, [1] s. il. 21 c¢m, Zaktady Graficzne w Lodzi. 100 350
egz., 22 zi.

Na ustach grzechu, ilustr. G. Miklaszewski, przedm. J. Waldorff, wyd. 4 (8) Wydawnictwo
,,§lask”, [Katowice] 1990, 132, [3] s. il. 21 cm, Zaklady Graficzne w Katowicach, 50 tys. egz.

CZY CHCESZ BYC DOWCIPNY?: STRASZLIWE OPOWIESCI ,NA WESOLO”
Edycja jest ciekawym efektem wspotpracy Magdaleny Samozwaniec
z Antonim Slonimskim i zawiera dziewig¢¢ purnonsensowych nowel, ktére

i meZczyzni, Warszawa 1926; Mtodosc nie radosé, Pruszkéw 1991; Moja wojna trzydziestoletnia,
Warszawa 1959, 1975; Tylko dla dziewczat, Katowice 1966, Szczecin 1990; Tylko dla kobiet,
Szczecin 1990; Wielki szlem, Pruszkow 1992; Zalotnica niebieska, Warszawa 1997).

? Wedtug G. Miller-Zielifiskiej Na ustach grzechu do 1939 r. miato siedem wydafi. G. Mil-
ler-Zielinska, Postowie, w: Na ustach grzechu, Warszawa 1979, s. 101.
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pierwotnie ukazaty si¢ na tamach ,,Kuriera Polskiego’” w 1922 r. pt. Bialy
Mniszek czyli 9 albo jesli kto woli 10 straszliwych opowiadan.

Interesujaca jest znajdujaca si¢ na ostatnich stronach ksiazki reklama
pozycji pt. Romans Samozwarica 7 Mniszkowna, ktéra wedlug niej ,,napisat
duch poety, przeczytal duch ogétu, skonfiskowal duch prokuratora’.

Czy chcesz by¢ dowcipny?, wspétaut. dr Baczek [A. Stonimski], Wydawnictwo ,,Sapno’’,
Warszawa 1923, 54 s., 18 cm, Druk. ,,Spétki Wydawniczej Powszechnej’” w dzierz. ,,Kuriera
Polskiego™’.

MALOWANA ZONA

Popularnos$¢ sztuki Magdaleny Samozwaniec pod tym tytutem zachecita
wydawcow do wprowadzenia jej na polki ksiggarskie w formie ksiazki.
Autorka przedstawita tu w krzywym zwierciadle Swiatek krakowskiego
Srodowiska artystycznego. Poczatkowo tekst byl drukowany w dodatku

,,Romans i Powie$¢’’ do czasopisma ,,§wiat” w 1924 r.
Na uwage zastuguje okladka wykonana przez Edmunda Barttomiejczyka.

Malowana Zona, E. Wende i S-ka, Warszawa 1925, 110 s, 18 cm, Drukarnia Narodowa
w Krakowie, 1500 egz.

DODATEK NADZWYCZAJNY: KARTKI Z PAMIETNIKA MEODE] MEZATKI

Do wydania drugiego bez wiedzy i zgody autorki dodano nowelke
pt. Trudnosci z doktorem. Ksiazka jest satyrag na wypadki majowe 1926 r.
w Polsce. Z nieustalonych przyczyn wydanie drugie otrzymalo zm-
odyfikowany tytut. Obydwie edycje nie sa przyktadem dbaloSci o estetyke
ksiazki.

Dodatek nadzwyczajny, wyd. 1, E. Wende i S-ka, Warszawa 1926, 44, [1] s., 18 cm, — Zaktady
Graficzne ,,Polska Zbrojna’’, 4,5 tys. egz.

Kartki z pamietnika mtodej mezZatki, wyd. 2, E. Wende i S-ka, Warszawa 1926, 58, [5] s.,
17 cm, Zaktady Graficzne ,,Polska Zbrojna’’, 5 tys. egz.

MEZOWIE I MEZCZYZNI

Ksigzka zaczyna si¢ przedmowa autorki, w ktérej tlumaczy m. in.,
dlaczego rozwody juz nie sa w modzie. W 19. felietonach M. Samozwaniec
starala si¢ rzuci¢ cho¢ trochg Swiatta na typy mezczyzn. Wigkszo$¢ z tych
pomystéw znalazta si¢ potem w bardziej rozbudowanej formie w tomiku
pt. Tylko dla mezczyzn.

Oktadka zostala zaprojektowana przez Lucjana Jagodzinskiego.

Mezowie i mezczyzni, E. Wende i S-ka, Warszawa 1926, 82, [5] s., 19 cm, Zaktady Graficzne
,,Polska Zbrojna’’, 1,95 zi.
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STAROSC MUSI SIE WYSZUMIEC

Jest to zbioér nowel i obrazkéw humorystycznych na rézne tematy. Na
ksiazke skladaja si¢ utwory drukowane juz wcze$niej w Swiecie”.

W tekst wkomponowane sa 24 ilustracje nieznanego autorstwa.

Staros¢ musi sie wyszumie¢, E. Wende i S-ka, Warszawa 1926, 142 s., il., 19 cm, Zakfady
Graficzne ,,Polska Zbrojna’’.

O KOBIECIE, KTORA ZNALAZEA KOCHANKA

Pelny tytut brzmi: O kobiecie, ktora znalazta kochanka. Powies¢ osnuta
na tle najblizszej nieokreslonej blizej przysztosci. — Rzecz dzieje sie w Kra-
kowie. Bajka — nie-bajka. Tekst ukazat si¢ pierwotnie w 1929 r. w ,,Ilus-
trowanym Kurierze Codziennym’’.

Powies¢ jest satyra na kobiety rozpaczliwie poszukujace partnerdw.
Na poczatku ksiazki umieszczono dedykacj¢: ,,Anieli Kopaczéwnie,
wdzigczna catem sercem za trudy ktére poniosta, jako moja najcierpliw-
sza 1 glgboko madra nauczycielka, sktadam w hotdzie MAGDALENA™’.
Do tekstu zasadniczego dotaczono nowelke pt. Sen o przysztosci (opo-
wies¢ przedwojenna).

O kobiecie, ktora znalazta kochanka, Naktadem Ksiggarni F. Hoesicka, Warszawa 1930, 111,
[1] s., 17 cm, Czcionkami Drukarni Narodowej w Krakowie.

O DOWCIPNYM MEZU DOBREJ LUDWIKI

Utwor tytulowy jest jednym z okoto 20 felietonéw sktadajacych si¢ na
opisywany zbiorek. Wydanie odznacza si¢ skromno$cig i przejrzystoscia
druku.

O dowcipnym mezu dobrej Ludwiki, Tow. Wydawnicze ,,R6j’’, Warszawa 1933, 217, [2] s.,
18 cm, Druk. B-ci Wojcikiewicz, Warszawa.

WIELKI SZLEM : POWIESC TYLKO DLA BRYDZYSTOW

Ksigzka jest satyra na panujaca w latach 30. XX w. mod¢ na gre
w brydza. Tekst mial swoja premiere¢ w ,,Tygodniku Ilustrowanym™
w 1933 r. Wydanie pierwsze zostalo poprzedzone dedykacja: ,,Kochanej
Marysi Zandbang’’. Na jednej z ostatnich stron pierwszego wydania istnieje
cenna informacja o innych pracach M. Samozwaniec. Wedlug niej cztery
pozycje mialy swe kolejne edycje, mianowicie:

— Staros¢ musi sie wyszumied, L. Fiszer, 1924,

— Malowana Zona, L. Fiszer, 1925.

— Kartki z pamietnika mtodej mezatki, Wyd. E. Widigiera, 1926.

— MeZowie i mezczyZni, Wyd. E. Widigiera, 1927.
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Te wiadomoSci nie sa jednak potwierdzone przez zadne znane Zrddio
bibliograficzne®'. W nastepnej autonomicznej ksiazkowo edycji powiesci
umieszczono informacj¢, ze jest to wydanie pierwsze powojenne (wiasciwie
piate), prawdopodobnie z tego wzgledu, iz cztery poprzednie wydania
powojenne weszly w sktad czterech edycji Mojej wojny 30-letniej (poczynajac
od 1957 r.). Poza tytulowa powieScia w wydaniu piatym znajduje si¢ jej
kontynuacja pt. Malerikie karo karmita mi ona. W tymze wydaniu dedykacja
poprzedzajaca tekst Wielkiego szlema zmienita si¢ na: ,,Najmilszemu z par-
tneréw Wojciechowi Kossakowi, cérka’.

Niskiemu poziomowi okladki tej edycji nie ust¢puje poziom korekty
tekstu.

Wielki szlem, wyd. 1, Tow. Wydawnictw Periodycznych Sp. z o.0., Warszawa 1933, 105, [1]
s., 19 cm, Druk Zaktad Graficzny B. Wierzbicki i S-ka, Warszawa.

Wielki szlem, wyd. 1 powojenne (wihasc. 5), ,,Wibet’’, Pruszkow 1992, 187, [2] s., 20 cm,
Olsztyniskie Zaktady Graficzne im. S. PienieZnego.

PONURA MATERIALISTKA

Ksiazka jest potaczeniem MeZow i meZczyzn oraz StaroS¢ musi sie
wyszumie¢. W czgSci drugiej nastapity mate zmiany w ukladzie i tresci
pozycji (np. brakuje niektérych podrozdziatow).

Edycja sprawia wrazenie bardzo niestarannie wydanej, czytelnika moze
denerwowaé zbyt mata czcionka oraz ogdlnie niski poziom druku.

Ponura materialistka, Druk. ,,.Dziennika Poznafskiego’’, Poznan 1934, 111, [1] s., 19 cm,
(Biblioteka ,,Dziennika Poznafiskiego’” 1934 rok, nr 4), Czcionkami Drukarni ,,Dziennika Poznan-
skiego’” S. A.

2

SWIADOME OJCOSTWO
Zbiorek zawiera ponad 30 felietonoéw, z ktorych kilka znalazto si¢ m. in.
w Mojej wojnie 30-letniej.

Swiadome ojcostwo, wyd. 1, Wydawn. ,,R6j”’, Warszawa 1936, 222, [1] s.
Swiadome ojcostwo, wyd. 2, Tow. Wydaw. ,R6j’, Warszawa 1937, 230, [1] s., 18 cm,
Drukarnia ,,Grafia’’, Warszawa.

2l Przy kompletowaniu materiatu bibliograficznego korzystano z bibliografii ogélnych i spec-
jalnych. Byty to Przewodnik bibliograficzny pod red. W. T. Wistockiego (1922-1933); Urzedowy
Wykaz Drukow (1928-1939); Przewodnik bibliograficzny (1944-2003); Polska Bibliografia Literacka
(1944-1987); Bibliografia Zawartosci Czasopism (1947-2003); a takze Polska literatura w prze-
ktadach. Bibliografia 1945-1970, Warszawa 1972; Polonica zagraniczne. Bibliografia 1975, 1977,
1979; Bibliografia dramatu polskiego, t. 2, 1765-1939, t. 3, 1765-1964, Warszawa 1972; Literatura
polska i teatr w latach Il wojny swiatowej. Bibliografia, t. 2, Wroctaw 1984.
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MALENKIE KARO KARMIEA MI ZONA: POWIESC NIE TYLKO DLA BRYDZYSTOW

Powies¢ jest kontynuacja Wielkiego szlema, wydanego w 1933 r. Na
zawarto$¢ ksiazki sktadaja si¢ Wielki szlem oraz tytutowy tekst. Na poczatku
czgSci pierwszej znajduje si¢ dedykacja: ,,Najmilszemu z partneréw Woj-
ciechowi Kossakowi cérka’’.

Malerikie karo karmita mi Zona, Tow. Wydaw. ,R6j”’, Warszawa 1937, 220, [1] s., 19 cm,
Drukarnia B-ci Wojcikiewicz, Warszawa.

WROG KOBIET

Wigkszo$¢ utworéw z tego zbioru znalazta si¢ w pdZniejszych tomikach
(np. w Mojej wojnie 30-letniej). Jeden z felietondw pt. Zona na morzu
zostat poprzedzony dedykacja: ,,Zygmuntowi Nowakowskiemu, towarzyszowi
morskich podrézy’’.

Wrog kobiet, Tow. Wydawnicze ,,R6j”, Warszawa 1938, 221, [2] s., 19 cm, Drukarnia ,,Linolit”,
Warszawa.

PIEKNA PANI I BRZYDKI PAN

Zbiorek zawiera ok. 70 felietonéw, z ktorych niektére pojawialy sig¢
w poéZniejszych tomikach utworéw autorstwa M. Samozwaniec. Wydanie
drugie nie odbiega trescia od swego pierwowzoru, w przeciwienstwie do
wygladu typograficznego i edytorskiego.

Piekna pani i brzydki pan, wyd. 1, Tow. Wydawnicze ,,R4j’’, Warszawa 1939, 252, [4] s.,
18 c¢m, Drukarnia ,,Linolit’’, Warszawa.

Piekna pani i brzydki pan, wyd. 1 powojenne, ,,Wibet”’, Pruszkéw 1992, 216 s., 21 cm,
Olsztyfiskie Zaktady Graficzne im. S. Pieni¢znego.

KROLEWNA SMIESZKA

Jest to zbiér 16 wierszy dla dzieci, uzupelnionych doskonale przez
delikatne i skromne ilustracje Anny Zelefiskiej. Wierszyki te byty po wojnie
bardzo czgsto przedrukowywane w czasopismach. Wydanie przedstawia soba
bardzo wysoki poziom.

Zagadke stanowia poprawki, na egzemplarzu znajdujacym si¢ w zbiorach
Biblioteki Narodowej, naniesione otéwkiem przez osobg niewiadomego
pochodzenia. Korekta ma charakter rozszerzajacy, skracajacy i uzupetniajacy
tekst. Istnieje hipoteza, ze osoba ta mogla by¢ sama autorka, a egzemplarz
6w byl jej osobistym drukiem.

Krolewna Smieszka, ilustr. A. Zelefiska, Ksiggarnia S. Kaminskiego, Krakéw 1942, [23] s., il.,
29 cm, Zaktady Graficzne ,,Akropol’’ Krakéw.
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FRASZKI MAGDALENY SAMOZWANIEC. WIEK XX

Jest to jedna z najcenniejszych pozycji w dorobku autorki zaréwno
ze wzglgdu na warunki i moment historyczny, w jakich zostata wydana,
jak 1 zawarto$¢ treSciowa. Trzeba tu zaznaczyé, ze chodzi o nietypowy,
jak na czasy wojny, rodzaj tworczo$ci — fraszki nie zwiazane tematy-
cznie z zagadnieniem przemocy. Natomiast pozycja ta jest cenna z pun-
ktu widzenia znawcy ksiazki. Sktada si¢ na nia 30 fraszek, ktdérych
tres¢ ma charakter rozrywkowy, stuzacy wywolaniu u$Smiechu na twarzy
czytelnika, a nawet rumiefica wstydu, poniewaz niektére z fraszek sa
dosy¢ frywolne. Wigkszo§¢ z nich po wojnie wielokrotnie przedruko-
wywano w licznych czasopismach. Zbiorek ma postaé maszynopisu ob-
jetego oktadka z bladozielonej tektury. Strona tytutowa zostata rgcznie
ozdobiona.

Fraszki Magdaleny Samozwaniec. Wiek XX, nakl. autorki, [Krakéw] [1944], 10 s., 20 cm.

TYLKO DLA KOBIET

Zbiér zawiera ponad 60 felietonéw drukowanych w wielu czasopismach.
Dwa pierwsze wydania zostaty poprzedzone przedmowa autorstwa Gwidona
Miklaszewskiego, w ktdrej w Zartobliwy sposob wyjasnil, dlaczego M. Samo-
zwaniec wybrala sobie taki a nie inny przedmiot ksiazki. Poza tym w wy-
daniu drugim znajduje si¢ notka od Redakcji zawiadamiajaca o utrzymaniu
w edycji felietonéw na tematy, ktére si¢ juz zdezaktualizowaly od momentu
pojawienia si¢ wydania pierwszego (np. szaber, wyjazd na Ziemie Zachod-
nie). Wydanie trzecie opatrzone jest ilustracjami H. Sawki.

Tylko dla kobiet, ilustr. i przedm. G. Miklaszewski, wyd. 1, Wydawnictwo ,,Awir’’, Katowice
1946, 192 s., il,, 20 cm, Drukarnia Nr 3 pod Zarz. Panstw., Katowice.

Tylko dla kobiet, ilustr. i przedm. G. Miklaszewski, wyd. 2, Wydawnictwo ,,élask”, Katowice
1957, 187, [1] s., il., 21 cm, Krakowskie Zaktady Graficzne 4 Mikotéw, 50 160 egz., 8,50 zi.

Tylko dla kobiet, ilustr. H. Sawka, wyd. 3, Wydawnictwo ,,Glob’’, [Szczecin] 1990, 158, [1]
s., il., 21 cm, Lédzka Drukarnia Dzietowa, 50 tys. egz.

BEEKITNA KREW

Pierwsze wydanie powieSci wywotlalo skandal w S$rodowisku bytego
ziemianstwa polskiego, poniewaz autorka przedstawila w niej karykaturalny
obraz tej spotecznosSci w pierwszych latach okresu powojennego.

Cztery rozdziaty Biekitnej krwi weszty w sktad wydanego réwniez
w 1954 r. zbiorku pt. Moja wojna 30-letnia. Dwa pierwsze wydania opat-
rzone zostaly dziewiecioma ilustracjami Mai Berezowskiej. Poza drobnymi
zmianami w rozmieszczeniu przestrzennym tekstu, formacie ksiazki, innym
projektem oktadki oraz trochg rozszerzona objgtoscia, edycje te, pozostajac
w ramach tego samego wydawnictwa, nie réznia si¢ specjalnie od siebie.
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Natomiast wydanie trzecie ze wzgledu na brak jakichkolwiek ilustracji oraz
niedbata oprawe¢ przedstawia soba dosy¢ niski poziom wydawniczy.

Btekitna krew, ilustr. M. Berezowska, wyd. 1, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1954, 276,
[2] s., il., 19 cm, Krakowskie Zaktady Graficzne Nr 3, 20 175 egz., 8,40 zi.

Biekitna krew, ilustr. M. Berezowska, wyd. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1955, 262,
[2] s., il., 20 cm, Krakowskie Zaktady Graficzne Nr 7, 20 175 egz., 8,40 zi.

Btekitna krew, wyd. 3, Wydawnictwo ,,Wibet”’, Pruszkéw 1991, 237 s., 21 cm, Olsztynskie
Zaktady Graficzne im. S. Pieni¢Znego.

MOJA WOJNA 30-LETNIA

Pozycja jest zbiorem utwordéw (felietonéw i powiesSci) znanych juz
dobrze czytelnikom z czasopism. Pierwsze wydanie wyr6znia si¢ dodat-
kiem czterech wybranych rozdzialéw =z Bfekitnej krwi - powiesci
M. Samozwaniec wydanej w tym samym roku. Od wydania drugiego
poszerzono i zmieniono treSciowo postaé ksigzki, rezygnujac z fragmen-
tow Blekitnej krwi i wzamian wstawiajac wicksza liczbe felietondw oraz
powieSci: Wielki szlem 1 Malerikie karo karmita mi Zona. Z tego powodu
oczywistym jest fakt zwigkszenia objetoSci ksiazki. Réwniez od tego
wydania wprowadzono podziat tekstu giéwnego na felietony, parodie
i powiesci.

Od wydania czwartego zaniechano ilustrowania pozycji.

Pomimo ciagloSci publikacji wznawianej przez wydawnictwo ,,Czytelnik”,
poszczegllne edycje zostaly zaopatrzone w rdézne rozwigzania graficzne
oktadki.

Moja wojna 30-letnia, ilustr. M. Berezowska, wyd. 1, ,,Czytelnik’’, [Warszawa] 1954, 197, [2]
s, il., 20 cm, (Biblioteka Satyry), Zaktady Graficzne ,,Dom Stowa Polskiego’” w Warszawie, 10 176
egz., 6,50 zi.

Moja wojna 30-letnia, ilustr. M. Berezowska, wyd. 2, ,,Czytelnik’’, [Warszawa] 1957, 413,
[3] s., il., 21 cm, (Biblioteka Satyry), Zaktady Graficzne ,,Dom Stowa Polskiego’” w Warszawie,
30 205 egz.

Moja wojna 30-letnia, ilustr. M. Berezowska, wyd. 3, ,,Czytelnik’’, [Warszawa] 1959, 413, [3]
s, il., 21 cm, (Biblioteka Satyry), Zaktady Graficzne ,,Dom Stowa Polskiego’” w Warszawie, 20 250
egz., 20 zi.

Moja wojna 30-letnia, wyd. 4, ,Czytelnik’’, [Warszawa] 1965, 417, [3] s., 17 cm, (Seria
z Jamnikiem), Zaktady Graficzne ,,Dom Stowa Polskiego’> w Warszawie, 30 290 egz., 20 zi.

Moja wojna 30-letnia, wyd. 5, ,,Czytelnik’’, Warszawa 1975, 319, [3] s., 19 cm, (Seria
z Jamnikiem), £.6dzka Drukarnia Dzietowa, 60 290 egz., 20 zi.

MARIA 1 MAGDALENA

Maria i Magdalena to autobiografia M. Samozwaniec, w ktorej szcze-
gblny nacisk potozyta autorka na losy swoje i siostry, a takze opisata dom
rodzinny i otoczenie. Fragmenty ksiazki byty wielokrotnie przedrukowywane
w wielu czasopismach.
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Pierwsze wydanie zawiera o dwa rozdzialy mniej niz dalsze edycje.
W wydaniach 2-6 na karcie kontrtytutowej (sasiadujacej ze strona tytutowa)
umieszczono ilustracj¢, w kazdym wydaniu inna (przedstawiaja one np.
Mari¢ i Magdalene w wieku 10 i 13 lat, kiedy indziej sama Magdalene).
Ilustracje zanikaja, poczynajac od wydania sibdmego, dzigki czemu ksigzka
traci wiele ze swego wizualnego uroku.

Oktadka zmienia si¢ kilkakrotnie, pomimo pozostawania edycji w ramach
tego samego wydawnictwa. Zmiang wida¢ w wydaniu drugim, nastg¢pnie
w siddmym, od ktérego Maria i Magdalena przyjmuje postaé dwutomowa,.

Wydawnictwo ,,Wibet’’ uzasadnito powdd ukazania si¢ edycji w 1992 r.
stowami: ,, W dwudziesta rocznicg¢ Smierci Magdaleny Samozwaniec od-
dajemy do rak Panstwa dziesigte wydanie jej najpopularniejszej ksigzki’’.

Maria i Magdalena, ilustr. A. Uniechowski, wyd. 1, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1956,
506, [3] s., il., 20 cm, Krakowskie Zaktady Graficzne Nr 8, 30 205 egz., 25 zi.

Maria i Magdalena, ilustr. A. Uniechowski, wyd. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1958,
546, [1] s., il,, 1 fot. 19 cm, Krakowska Drukarnia Prasowa, 30 205 egz.

Maria i Magdalena, ilustr. A. Uniechowski, wyd. 3, Wydawnictwo. Literackie, Krakéw 1959%,
546, [1] s., il.,, 1 fot. 19 cm, Krakowska Drukarnia Prasowa, 20 205 egz.

Maria i Magdalena, ilustr. A. Uniechowski, wyd. 4, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1960,
505, [6] s., il., 11 fot. 20 cm, Krakowska Drukarnia Prasowa, 20 205 egz.

Maria i Magdalena, ilustr. A. Uniechowski, wyd. 5, Wydawnictwo Literackie, Krakoéw 1964,
505, [5] s., il., 1 fot. 20 cm, Krakowska Drukarnia Prasowa, 20 251 egz., 35 zi.

Maria i Magdalena, ilustr. A. Uniechowski, wyd. 6, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1970,
504, [3] s., il,, 1 fot., 20 cm, Drukarnia Narodowa, Krakéw, 20 283 egz., 37 zi.

Maria i Magdalena, wyd. 7, 2 t, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1978, (260, [1] 230, [2])
s., 20 cm, Drukarnia Wydawnicza, Krakéw, 40 283 egz., 60 zi.

Maria i Magdalena, wyd. 8, 2 t, ,,Glob’’, Szczecin 1987, (269, [2] 243, [2]) s., 21 cm, Lodzka
Drukarnia Dzietowa, 100 tys. egz., 750 zi.

Maria i Magdalena, wyd. 9, 2 t, ,,Glob’’, Szczecin 1989, (269, [2] 243, [2]) s., 21 cm, Lodzka
Drukarnia Dzietowa, 120 tys. egz., 1200 zi.

Maria i Magdalena, wyd. 10, 2 t., ,,Wibet’’, [Pruszkéw] 1992, (310; 277, [2]) s., 1 fot., 20
cm, (Literatura polska), Olsztynskie Zaktady Graficzne im. S. Pienigznego.

TYLKO DLA MEZCZYZN

Potowa felietonéw pierwotnie ukazata si¢ w ksigzce pod tytutem Mezowie
i meZczyzni w 1926 r. Wiele z nich pojawialo si¢ nastgpnie w prasie, az
zebrano je ponownie w opisywanym zbiorze.

Trzecie wydanie r6zni si¢ od dwoéch poprzednich drobnymi zmianami
w uktadzie tekstu oraz strong tytutowa. Wprowadzono réwniez ttumaczenia
wyrazen angielsko- i francuskoj¢zycznych.

Wszystkie trzy edycje sa bogato ilustrowane, zawieraja prawie 70 ilus-
tracji r6znej wielkoSci.

2 W metryczce jest 1958.
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Oktadka zmienita si¢ wraz ze zmiana wydawnictwa.

Tylko dla mezczyzn, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 1, Wydawnictwo ,,élask”, Katowice 1958,
205, [1] s., il.,, 21 cm, KZG4 Mikotéw, 50 253 egz., 15 zi.

Tylko dla mezczyzn, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 2, Wydawnictwo ,,éla,sk”, Katowice 1959,
205, [1] s., il.,, 21 cm, KZG4 Mikotéw, 30 072 egz., 15 zi.

Tylko dla meZczyzn, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 3, Wydawnictwo ,,Glob’’, [Szczecin] 1990,
183, [1] s., il., 21 cm, Loédzka Drukarnia Dzietowa, 50 000 egz.

CZY PANI MIESZKA SAMA?

Tekst drukowany byt w 1949 r. w ,,Dzienniku Baltyckim’’ i ,,Rzeczpo-
spolitej’’. Akcja powieéci skupia si¢ na bohaterce przezywajacej ogromne
problemy uczuciowe i mieszkaniowe.

Dwa pierwsze wydania r6znia si¢ migdzy soba nieznacznie pod wzglgdem
uktadu tekstu, natomiast wydanie trzecie wraz ze zmiang wydawnictwa
zostalo obdarzone zupetnie inna oktadka, a takze zrezygnowano z ilustracji,
ktére bardzo obficie wystepowaly w poprzednich edycjach.

Czy pani mieszka sama?, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 1, Wydawnictwo ,,élask”, Katowice
1960, 246, [1] s., il., 21 cm, Katowickie Zaktady Graficzne, 40 217 egz., 22 zi.

Czy pani mieszka sama?, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 2, Wydawnictwo ,,élask”, Katowice
1967, 235, [1] s., il,, 21 cm, Chorzowskie Zaktady Graficzne, 40 145 egz., 22 zi.

Czy pani mieszka sama?, wyd. 3, ,,Wibet’, Pruszkéw 1992, 222, [1] s., 21 cm, Olsztyniskie
Zaktady Graficzne im. Seweryna Pieni¢znego.

MEODOSC NIE RADOSC

Powies¢ powstata na podstawie sztuki M. Samozwaniec pod tym samym
tytutem i opowiada perypetie matki trzech dorostych coérek oraz starajacych
si¢ o nie mtodzienicéw. Byta drukowana w odcinkach w ,,Kurierze Polskim’’
i ,llustrowanym Kurierze Polskim’> w 1960 r. Oba wydania réznig si¢
migdzy soba charakterystykami edytorskimi, jedynie treS¢ pozostata ta sama.

Mtodosc¢ nie radosé, wyd. 1, ,,Czytelnik’’, [Warszawa] 1960, 294, [1] s., 18 cm, (Seria
z Jamnikiem), Zaktady Graficzne ,,Dom Stowa Polskiego’’, 30 250 egz., 20 zi.

Mtodos¢ nie radosé, wyd. 2, ,,Wibet”’, [Pruszkéw] 1991, 255, [1] s., 21 cm, Olsztynskie
Zaktady Graficzne im. S. Pieni¢Znego.

POD SIODMYM NIEBEM

Jest to zbiorek felietonéw podrézniczych z réznych epok. Czg$¢ z nich
ukazata si¢ w pozycji pt. Ponura materialistka z 1934 r. Zapisane tu zostaly
wspomnienia Magdaleny Samozwaniec z jej podrézy po Afryce, Anglii,
Francji, Turcji, Danii, ZSRR oraz wycieczki po Morzu §r(’)dziemnym i Czar-
nym. T¢ ostatniag zamieszczono w 1958 r. w piSmie ,,Dookota Swiata’’.
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Pod siodmym niebem, ilustr. M. Berezowska, Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowe;j,
Warszawa 1960, 154, [2] s., il.,, 16 cm, Wojskowe Zaktady Graficzne w Warszawie, 20 tys.
egz., 16 zi.

TYLKO DLA DZIECI

Zbiorek zawiera wierszyki dla dzieci, z ktorych niektére pochodza jeszcze
z Krolewny Smieszki wydanej podczas drugiej wojny Swiatowej. Kazde
wydanie r6zni si¢ od siebie ilustracjami, uktadem tekstu, a co najwazniejsze
sama zawartoScia treSciowa. Wydanie pierwsze wyrdznia si¢ poziomem
graficznym i najwigksza objetoScig tekstowa.

Tylko dla dzieci, ilustr. B. Brzozowska, wyd. 1, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1960, 57,
[6] s., il., 24 cm, Krakowskie Zaktady Graficzne, Zaktad Nr 2, 15 253 egz.

Tylko dla dzieci, ilustr. Z. i A. Darowscy, wyd. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1987,
28, [3] s., il.,, 24 cm, Rzeszowskie Zaklady Graficzne, 100 350 egz.

Tylko dla dzieci, ilustr. M. Jedrysik, wyd. 3, Inst. Wydawnictwo ,,Nasza Ksiggarnia’’, Warszawa
1989, [48] s., il.,, 19 cm, Loédzkie Zaktady Graficzne, 60 300 egz.

KOMU DZIECKO, KOMU?

W latach 1961-1962 powies¢ byta drukowana w ,,Kurierze Szczecifis-
kim’’. Jej tre§¢ obraca sig¢ wokoél odwiecznych probleméw matzefiskich
1 rodzicielskich.

Komu dziecko, komu?, wyd. 1, ,,Czytelnik’’, [Warszawa] 1963, 195, [1] s., 18 cm, (Seria
z Jamnikiem), Zaklady Graficzne ,,Dom Stowa Polskiego’> w Warszawie, 20 250 egz. 16 zi.

Komu dziecko, komu?, wyd. 2, ,,Wibet”’, [Pruszkéw] 1991, 209, [1] s., 21 cm, Olsztynskie
Zaktady Graficzne im. S. Pienig¢znego.

TYLKO DLA DZIEWCZAT

Pozycja ta zawiera 19 satyr, z ktérych kilka ukazalo si¢ na tamach
prasy na przestrzeni paru lat przed pierwszym wydaniem.

Jest to nastgpna ksiazka ilustrowana przez Gwidona Miklaszewskiego,
szata graficzna nie zmienila si¢ zreszta w wydaniach kolejnych. Jedyne
zmiany zauwazy¢ mozna w wydaniu ostatnim, jesli chodzi o projekt oktadki
i uktad tekstu.

Tylko dla dziewczat, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 1, Wydawnictwo ,,glqsk”, Katowice 1966,
216, [3] s., il., 21 cm, Bielskie Zaktady Graficzne, 30 281 egz., 25 zi.

Tylko dla dziewczat, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 2, Wydawnictwo ,,§13,sk”, Katowice 1968,.
216, [3] s., il., 21 cm, Cieszynska Drukarnia Wydawnicza, 40 145 egz., 25 zi.

Tylko dla dziewczat, ilustr. G. Miklaszewski, wyd. 3, Wydawnictwo ,,Glob’’ Szczecin 1990,
214, [1] s., il., 21 cm, Lédzka Drukarnia Dzietowa, 60 000 egz.
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SZCZYPTA SOLI, SZCZYPTA BLIZNICH

Na zbiorek sktadaja si¢ fraszki, parodie, wiersze satyryczne, felietony
i anegdoty, ukazujace si¢ wczedniej w prasie polskiej oraz w ksiazkach
Magdaleny Samozwaniec, takich jak: Moja wojna trzydziestoletnia, Fraszki.
Wiek XX, Tylko dla meZczyzn, Tylko dla kobiet.

Na opracowanie graficzne pozycji sktada sie 12 ilustracji autorstwa Mai
Berezowskiej.

Szezypta soli, szczypta bliznich oprac. graf. M. Berezowska, ,,Iskry’’, Warszawa 1968, 155 s.,
il., 20 cm, (Biblioteka Stanczyka), Szczecifiskie Zaktady Graficzne, 20 257 egz., 20 zi.

KRYSTYNA 1 CHEOPY

Kolejna w dorobku pisarki powie$¢ przedstawiajaca perypetie mitosne
i zyciowe tytulowej bohaterki. Pierwodruk ukazal si¢ w odcinkach w ,,Dzien-
niku Eo6dzkim™ w 1968 r.

Tekst poprzedzono dedykacja: ,,Mojej Przyjaciétce Zdzistawie Skrzyfis-
kiej’’, ktéra powtarza si¢ w dwoch nastgpnych wydaniach.

Poszczegélne wydania réznig si¢ migdzy soba szczegdtami w ukladzie
tekstu oraz oktadka. Wydanie pierwsze dodatkowo zostalo opatrzone ob-
woluta, na ktérej umieszczono 24 wczeSniejsze tytuly autorki.

Krystyna i chtopy, wyd. 1, ,,Czytelnik’’, Warszawa 1969, 225, [1] s., 19 cm, Drukarnia
Wydawnicza w Krakowie, 20 280 egz., 16 zi.

Krystyna i chtopy, wyd. 2, Wydawnictwo ,,Glob’’, Szczecin 1990, 190, [1] s., 21 cm, Lodzka
Drukarnia Dzietowa, 50 000 egz.

Krystyna i chtopy, wyd. 3, ,,Wibet”’, Pruszkéw 1992, 222, [1] s., 21 cm, Olsztynskie Zaktady
Graficzne im. Seweryna Pienig¢znego.

ZALOTNICA NIEBIESKA

Jest to ostatnia powies¢ Magdaleny Samozwaniec, koncentrujaca si¢ na
jej stawnej siostrze — Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. Tytut zostat
zapozyczony z komedii autorstwa poetki pt. Zalotnicy niebiescy. Autorka
zamieScita w swoim dziele nie publikowane nigdy utwory poetki, a takze
przedstawita atmosfer¢ 20-lecia migdzywojennego, z korowodem wybitnych
ludzi Swiata kultury, nauki i sztuki oraz z rodzing Kossakéw w tle. Frag-
menty wspomniefi ukazaty si¢ w ,,Dzienniku Polskim’ w tym samym roku
co pierwsze wydanie ksigzki.

Pierwsza, czwarta i piata edycja zostaly bogato zaopatrzone w fotografie
przedstawiajace bohaterke i jej najblizsze otoczenie.

Poza pierwszym kazde wydanie posiada oktadkg, na ktorej widnieje
podobizna M. Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, réznego autorstwa (np. w wy-
daniu trzecim na oktadce umieszczono ,,Portret cérki artysty” pedzla
W. Kossaka z 1934 r.).
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Wypada nadmienié, ze w wydaniu czwartym na okladce znajduje sig¢
nieprawdziwa informacja o dacie narodzin poetki (1895, w rzeczywistoSci
1891), w zwiazku z czym falszywe jest stwierdzenie: ,,W setna rocznicg
urodzin i pigcdziesiata rocznice Smierci Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej”.
Ta sama pozycja zawiadamia czytelnikdw o rychtym pojawieniu si¢ w ofercie
wydawnictwa Marii i Magdaleny. Wiadomo$¢ ta nie zostata potwierdzona
w zadnym znanym Zrdédle bibliograficznym.

Zalotnica niebieska, wyd. 1, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1973, 401, [2] s., 20 k. il.,
20 cm, Drukarnia Narodowa, Krakéw, 20 283 egz., 40 zi.

Zalotnica niebieska, wyd. 2, Wydawnictwo ,,Glob’’, Szczecin 1988, 306, [2] s., 21 cm, 80 tys.
egz. 750 zi.

Zalotnica niebieska, wyd. 3, Wydawnictwo Literackie, [Krakéw] 1992, 371, [1] s., 20 cm,
(Wielki $wiat. Ciekawi ludzie), Drukarnia Narodowa, Krakéw.

Zalotnica niebieska, wyd. 4, ,,Sternik’’, [b. m.] 1995, 324, [2] s., 10 k. il., 21 cm.

Zalotnica niebieska, wyd. 5, ,,§wiat Ksiazki’’, [Warszawa] 1997, 347, [2] s., fot., 22 cm,
Drukarnia Naukowo-Techniczna, Warszawa.

LYZKA ZA CHOLEWA, A WIDELEC NA STOLE

Ksiazka jest zbiorowym dzietem czterech osdéb: Magdaleny Samozwaniec
odpowiedzialnej za dwa rozdzialy (Z pamietnika Imcé Panny Klementyny
Ochedorzyniskiej 1 Jak jadato sie w domu Kossakow), Stefanii i Tadeusza
Przypkowskich, ktérzy dodali prolog i polskie przepisy kulinarne oraz Mai
Berezowskiej, autorki §wietnych ilustracji.

Oba wydania wyrdzniajg si¢ ciekawa obwoluta i oktadka, a takze calo-
Sciowym opracowaniem graficznym ksigzki.

Lyzka za cholewq, a widelec na stole, wspétaut. S. i T. Przypkowscy, ilustr. M. Berezowska,
wyd. 1, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1974, 91, [4] s., il., 22 cm, Drukarnia Narodowa, 30 283
egz., 40 zi.

Lyzka za cholewq, a widelec na stole, wspétaut. S. i T. Przypkowscy, ilustr. M. Berezowska,
wyd. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1977, 91, [4] s., il,, 22 cm, Drukarnia Wydawnicza,
60 283 egz., 45 zt.

MEODOSC DLA WSZYSTKICH

Pozycja ta jest zbiorem felietonéw, ktdre wczeSniej ukazywaty si¢ w roz-
nych czasopismach. Ich tre$§¢ nie odbiega od ogdlnego przestania tworczoSci
autorki, czyli obnazania ludzkich stabostek i demaskowania réznych za-
chowarn.

We wstegpie autorka we wiasciwy sobie sposob okreSla specyfike swojej
nowej ksiazki, stwierdzajac, iz ,,ma to by¢ zyciowy poradnik dla mtodych
i starych. Bedzie tu mowa nie tylko o ubraniu, jedzeniu, przyjmowaniu
gosci, o tym, jakie gatunki alkoholu winno si¢ podawaé do poszczegdlnych
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dafi, ale takze o tym, jak si¢ zachowywal w rdéznych sytuacjach zyciowych
i jak zachowa¢ mtodo$¢ w pdzniejszym wieku’ %,

Szata graficzna zajeta si¢ Maja Berezowska. Zaopatrzyta ksiazke w sie-
dem szaro-czarnych ilustracji.

Mtodosc dla wszystkich, oprac. graf. M. Berezowska, ,,Iskry’’, Warszawa 1974, 125, [2] s., il.,
19 cm, (Biblioteka Stanczyka), Wroctawska Drukarnia Dzietowa, 10 275 egz., 20 zt.

ANGIELSKA CHOROBA

Powies¢ ta byla owocem pobytu Magdaleny Samozwaniec jako stypen-
dystki Ministerstwa Kultury i Sztuki w Londynie w 1963 r. Po raz pierwszy
tekst zostal wydrukowany w 1964 r. w ,,Przekroju’’, za§ w 1966 r. ukazat
si¢ fragment tej powieSci w ,,Odgtosach’’.

Ksigzka zawiera wiele cennych informacji na temat ,Nasi w kraju
i za granicg’’. Z postowia autorstwa Gracjany Miller-Zielifiskiej czytelnicy
moga si¢ dowiedzie¢, co bylo powodem napisania ksiazki, co jest prawda,
a co fikcja, oraz skad u Magdaleny Samozwaniec wzieta si¢ ogromna
mito$¢ do psow.

Wydanie wzbogaca 10 czarno-biatych ilustracji, przedstawiajacych w wig-
kszo$ci czworonoznego bohatera powiesci. Takze obwoluta zostata zaopat-
rzona w zdjecie autorki z jej psim pupilem.

Angielska choroba, ,JIskry’’, Warszawa 1983, 93, [1] s., il,, 20 cm, (Biblioteka Staficzyka),
Szczecifiskie Zaklady Graficzne, 20 200 egz., 60 zi.

BASNIE MAGDALENY SAMOZWANIEC

Jest to jedna z pozycji autorki adresowanych do najmlodszych czytel-
nikéw. Zawiera cztery z oSmiu utwordw bedacych opracowaniem basni
J. Ch. Andersena, a wydanych w 1946 r. przez wydawnictwo ,,Interprint’’
w serii ,,Czytajcie!”’.

Walorem jest bogata szata graficzna — sktada si¢ na nia 12 wielobar-
wnych ilustracji oraz trzy ozdobniki. Sa utrzymane w dosy¢ ciemnej tonacji.

Basnie Magdaleny Samozwaniec, ilustr. T. Wisniewski, ,,Glob’’, Szczecin 1987, 63, [1] s., il.,
24 cm, Wroctawskie Zaklady Graficzne, 150 000 egz., 200 zi.

KOBIETA, MILOSC, ZDRADA

W 12 rozdziatach zgromadzono zlote mysli, zarty i anegdoty podzielone
tematycznie. Wszystkie byly wczeSniej drukowane w wielu czasopismach.
Catos¢ doskonale uzupetniaja rysunki Henryka Sawki.

% M. Samozwaniec, Mlodosé dla wszystkich, s. 5.
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Na uwagg zatuguje tylna cze$¢ oktadki, na ktdérej umieszczono informacje
o kolejnych pozycjach Magdaleny Samozwaniec (fyzka za cholewq czyli
Jak sie u Kossakow jadato, Szczypta soli, szczypta bliznich, Mtodos¢ dla
wszystkich, Na ustach grzechu, Czy pani mieszka sama?) bgdacych w przy-
gotowaniu wydawnictwa ,,Koga’’. Jednak te plany, przynajmniej w wyko-
naniu ,,Kogi’’, nie zostaty zrealizowane.

Kobieta, mitosé, zdrada, wybér i oprac. J. Krzyzanowski, ilustr. H. Sawka, ,,Koga’’, [Szczecin]
1991, 78 s., il., 17 cm, Szczecifiskie Zaktady Graficzne.

ILUSTRACJE | ILUSTRATORZY

Tlustracja to, przyjmujac definicje Encyklopedii wiedzy o ksiazce*, zwia-
zane z treScia ksiazki i czasopisma uzupetnienie w postaci oryginalnego lub
reprodukowanego za pomoca witaSciwej techniki rysunku, ryciny, obrazu,
zdjecia fotograficznego. Wtasciwie dobrana moze stanowi¢ idealne roz-
winigcie tekstu, a w szczegdlnych przypadkach nawet znacznie podwyzszyé
warto$¢ catej ksiazki.

Przyktadem potwierdzajacym funkcje ilustracji sa edycje tworczoSci
Magdaleny Samozwaniec. Jej ksiazki, zarobwno powiesci, zbiory felietonow
i fraszek, jak i ksiazki dla dzieci, zawsze stanowily szerokie pole dla
artyzmu ilustratoréw taczacych slowo pisane i obraz. Tak ogromna dbato$¢
o ilustracj¢ ksiazkowa pozwala sie domySlaé, iz niematy wplyw na doboér
ilustratoréw, miata sama autorka, wychowana w klimacie sztuki, malarst-
wa, grafiki i zwracajaca na te elementy niezwykla uwage. Pisarka wspdt-
pracowata, niekiedy takze przyjaZnita si¢ z wieloma wybitnymi ilust-
ratorami ksiazki. Najpelniej widaé to w stosunkach, jakie Samozwaniec
utrzymywata z Maja Berezowska i Gwidonem Miklaszewskim. Te dwa
nazwiska zapisaly si¢ najwyraZniej w zwiazku z ilustracja pozycji jej
autorstwa.

Maja Berezowska (1895-1978) postrzegana jest jako jedyna rysowniczka
polska posiadajaca bogaty dorobek w zakresie ilustracji do satyrycznej
staropolskiej literatury i do tak specyficznego rodzaju literackiego, jaki
stanowia fraszki®®. Wniosek ten mozna wysnué¢ na podstawie doskonatych
ilustracji Berezowskiej do Dekamerona Boccaccia wykonanych przed
Il wojng $wiatowa, oraz do Fraszek J. Kochanowskiego (1956). Poza

* Encyklopedia wiedzy o ksigzce, Wroclaw 1971, kol. 952.
» E. Skierkowska, Wspétczesna ilustracja ksiazki, Wroctaw 1969, s. 11.
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ilustracja ksiazkowa wspotpracowata réwniez z czasopismami satyrycznymi,
m. in. ,,Szpilkami’’ i ,,Cyrulikiem Warszawskim’’. W pamigci mito$nikéw
jej talentu pozostata autorka wspaniale malowanych kwiatéw, subtelnych
portretdw, scen satyrycznych, ostrych dowcipéw politycznych, a takze
frywolnych kompozycji, odwaznych, pelnych wdzigku i zmystowosci scen
mitosnych. Z tego powodu jej styl czgsto wzbudzat kontrowersje. Pomimo
wczeSniejszych ustalei nie powierzono Berezowskiej ilustrowania stawne;j
powiesci autobiograficznej M. Samozwaniec — Marii i Magdaleny. Wsp6t-
pracowata natomiast przy edycji ksiazki pt. Lyzka za cholewa, a widelec
na stole, w ktérej potwierdzita swoja Swietna znajomo$¢ kostiumu, wnetrz
oraz przedmiotéw dawnych epok. Do najciekawszych pozycji ilustrowanych
przez nia nalezy Blekitna krew, ktéra wywotata fale protestow zaréwno
wsrod czytelnikow, jak i recenzentow. Skrytykowano takze szat¢ graficzna
ksiazki, zarzucajac Berezowskiej nieporozumienie, niedopasowanie ilustracji
do tekstu. Pozostalymi pozycjami, ktérymi od strony graficznej zaopieko-
wata si¢ Berezowska, byly: Mtodosc¢ dla wszystkich (wyd. 1), Moja wojna
30-letnia (wyd. 1, 2, 3), Pod siodmym niebem (wyd. 1) oraz Szczypta soli,
szezypta bliznich (wyd. 1).

Druga osoba, ktéra wniosta trwaty wktad w ilustratorstwo ksigzek Mag-
daleny Samozwaniec, byt Gwidon Miklaszewski. Znany byt jako typowy
rysownik prasowy, cecha jego stylu byty rysunki proste i nieprzetadowane.
Jako autor wielu cykli rysunkowych ilustrowat w sposéb pogodny i dowcipny
rozmaite przygody swych bohateréw na tle ich zycia codziennego®.
Z M. Samozwaniec znal si¢ juz od czasu przedwojennego poznafskiego
,,Klubu Szydercéw pod Kaktusem’’, jednak ich przyjazi przypadta na pier-
wsze lata Polski Ludowej, kiedy wspdlnie z popularng autorka, a takze
z Jozefem Prutkowskim i Janem Brzoza przemierzali tereny §1aska, bawiac
publiczno$¢ na wieczorach autorskich. Pierwszym dowodem ich wspotpracy
byt tomik felietonéw pt. Tylko dla kobiet wydany w 1946 roku. Ilustracje
Miklaszewskiego zdobity nastepnie wydanie drugie Tylko dla kobiet, a poza
tym: Na ustach grzechu (wyd. 1, 2, 3, 4), Tylko dla mezczyzn (wyd. 1, 2,
3), Czy pani mieszka sama? (wyd. 1, 2), oraz Tylko dla dziewczar (wyd.
1, 2, 3). Mozna zaryzykowaé stwierdzenie, ze jego rysunki byly najdos-
konalsza i najbardziej trafiajaca do wyobraZni czytelnika formg ilustrowania
ksiazek o charakterze satyrycznym autorstwa M. Samozwaniec. Miklaszewski
potrafit doskonale uchwyci¢ nastréj parodii i przeSmiewczych felietonéw
pisarki. Zgadzali si¢ bezapelacyjnie z ta opinig krytycy literaccy, co widaé
na przykladzie recenzji wydanego w 1958 r. zbiorku felietonéw pt. Tylko
dla meZczyzn:

% H. Gérska, B. Lipifnski, Z dziejow karykatury polskiej, Warszawa 1977, s. 309.
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»ilustracje Gwidona do ksiazek Magdaleny sa po prostu ich nieodzowna
czgScig skladowa. TreS¢ stowna i tre§¢ ilustracyjna zrastaja si¢ tam ze soba
tak SciSle, ze tworza ksztalt niemal idealny’™.

Na uwage zastuguje tutaj istotna dla szeSciu pierwszych wydah Marii
i Magdaleny oprawa graficzna autorstwa Antoniego Uniechowskiego
(1903-1976). Ten malarz, ilustrator, tworca plakatow, znany jest przede
wszystkim jako $wietny rysownik scen obyczajowych, zabarwionych humo-
rem i satyra, zwlaszcza z zycia XIX-wiecznej Warszawy. Ilustrowal m. in.
Monachomachie 1. Krasickiego (1954). Jego rysunki odznaczaja si¢ szeroka
znajomo§cia historii, jej epok i stylow.

Pozostali ilustratorzy ksiazek Magdaleny Samozwaniec nie sa tak znani
jak ich wymienieni koledzy. Wspomnie¢ tu nalezy o Annie Zelefiskiej, do
ktérej nalezy wykonanie delikatnych, ale ciekawych rysunkéw do Krélewny
Smieszki (1942). Z kolei interesujacego poréwnania mozna dokonaé na
podstawie trzech wydan pozycji pt. Tyvlko dla dzieci, gdyz kazda z nich
zostata opatrzona ilustracjami réznych oséb, i kazda na swéj sposéb realizuje
funkcje¢ ksiazki dla najmtodszych czytelnikdw. Wydanie pierwsze (1960)
ilustrowata Barbara Brzozowska, nadajac drukowi wyglad raczej niekon-
wencjonalny, poprzez wplatanie rysunkéw migedzy réznokolorowe, rozsiane
po calej stronie wersy tekstu. Opracowanie graficzne wydania drugiego
(1987) powierzono Zofii i Andrzejowi Darowskim, ktérzy, podobnie zreszta
jak Maciej Jedrysik w wydaniu trzecim, wywiazali si¢ interesujaco z zadanej
im pracy. Nalezy tu wspomnie¢, Ze Andrzej Darowski zaprojektowal ponadto
oktadke do trzeciego wydania Zalotnicy niebieskiej z 1992 r.

Pozycje o tematyce dzieciecej — Basnie Magdaleny Samozwaniec
z 1987 r. — ilustrowal Tomasz WiSniewski. Wykonal 16 rysunkéw, ktére sa
kolorowe, ale utrzymane w do$¢ ciemnej tonacji, wskutek czego, obiektywnie
patrzac, moga stanowi¢ niezbyt mily widok dla dziecigcego oka. Opracowanie
graficzne Angielskiej choroby (1983) zapewnit Zygmunt Zaradkiewicz, przed-
stawiajac na 10 stronach bohatera powiesci — psa — w roéznych sytuacjach.
Ostatnim ilustratorem dwoéch ksiazek Magdaleny Samozwaniec byl Henryk
Sawka, znany masowemu czytelnikowi dzigki wspolpracy z czasopismami.
Jego $mieszne rysunki doskonale wspoétgraty w trzecim wydaniu Tylko dla
kobiet oraz w zbiorze fraszek i anegdot pt. Kobieta, mitos¢, zdrada (1991),
w ktorym grafiki jego autorstwa nosity pewne znamiona niecenzuralnoSci.

Na koniec wypada wspomnie¢ takze o innej nieco formie uzupeiniania
tekstu, jaka sa reprodukcje zdje¢. Redaktorzy trzech wydah Zalotnicy niebies-
kiej (wyd. 1, 4, 5) dostrzegli szans¢ uatrakcyjnienia pozycji, jaka daje
zamieszczenie w niej wielu fotografii przyblizajacych sylwetki postaci opi-
sywanych w tekscie. Spowodowato to znaczne podniesienie wartoSci tych

" B. Suréwka, Magdalena plus Gwidon, ,,Dziennik Zachodni’’ 1958, nr 116, s. 3, 5.
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ksiazek w stosunku do pozostatych wydai pozycji pod tym samym tytutem,
w ktérych zrezygnowano ze zdjec.

Od stylu, jako$ci i samego faktu potaczenia ilustracji z tekstem czasem
zalezy catoSciowy obraz ksigzki. W przypadku pozycji autorstwa Magdaleny
Samozwaniec daje si¢ zaobserwowal wyraznie dodatni wplyw grafiki ksiaz-
kowej. Inaczej czyta si¢ wydania Tylko dla dziewczqr ilustrowane przez
Gwidona Miklaszewskiego, inaczej inne tytuty, np. powiesci Krystyna i chto-
py czy Komu dziecko, komu?, pozbawione wszelkich dodatkéw rysunkowych.
A w ten sposob wydane zostaly najnowsze (tzn. w latach 1990-1992)
pozycje powieSciowe Magdaleny Samozwaniec przez wydawnictwa ,,Wibet’’
i ,,Glob”’ (Krystyna i chtopy, Btekitna krew, Komu dziecko, komu?, Mtodos¢
nie rados¢, Czy pani mieszka sama?, Wielki szlem), i trzeba przyznal, ze
nie stanowia one atrakcyjnego ,.kaska” dla zawsze spragnionego zartobliwych
rysunkow czytelnika.

WYDAWNICTWA | DRUKARNIE

Wydawnictwa zawsze ubiegaly si¢ o prawo do publikowania utwordéw
Magdaleny Samozwaniec. Jej status pisarki modnej, rozchwytywanej, wigc
poczytnej, pozwalal na wielotysigczne naktady, co z kolei przynosito pokaZne
zyski zaré6wno autorce, jak 1 firmie wydawniczej. Jednak w przypadku
debiutu zrozumiata wydaje si¢ obawa ze strony wydawcy. Jak wspominano,
powies¢ Na ustach grzechu miata problemy z przyjeciem do druku. Parodia
Mniszkéwny przelezata najpierw rok w wydawnictwie Witadystawa KoSciel-
skiego w Poznaniu, potem rok u Mariana Krzyzanowskiego w Krakowie,
w konicu Magdalena postanowita ja wyda¢ wilasnym kosztem. Wymagana
suma zostata dzigki jej ojcu ztozona w Krakowskiej Spétce Wydawniczej,
ktéra obiecala natychmiast przystapi¢ do pracy®”. Wydawnictwo powstato
w roku 1919, a spopularyzowato swoja dzialalno§¢ wydawaniem w staran-
nych opracowaniach tekstow z literatury polskiej i obcej w ramach serii
,,Biblioteka Narodowa’’. Pierwsze egzemplarze ksiazki Samozwaniec, ozdo-
bione okladka autorstwa Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, ujrzaty Swiatto
dzienne w 1922 r. W dwa tygodnie po ukazaniu si¢ pochlebnych recenzji
okazato si¢, ze naktad ksiazki zostal zupetnie wyczerpany. Krakowska Spotka
Wydawnicza natychmiast zamowita u pisarki edycje druga — w iloSci 3 tys.
egzemplarzy. Obydwa naktady wydrukowano w firmie W. L. Anczyca
i Spoiki, dzigki czemu dwa pierwsze wydania Na ustach grzechu otrzymaly
staranny, cho¢ skromny wyglad.

® M. Samozwaniec, Maria i Magdalena, t. 1, Szczecin 1987, s. 269.
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W 1923 r. ukazat si¢ zbiér nowel pt. Czy chcesz by¢ dowcipny? wydany
w niewielkim naktadzie przez nieznane blizej Wydawnictwo ,,Sapno”, majace
swa siedzibe w Warszawie przy ul. swietokrzyskiej 30-11. Czytelnikéw nie
odstraszyl nawet niepozorny wyglad ksiazeczki, gdyz naktad zostal momen-
talnie wykupiony?®.

Lata 1925-1926 nalezaly do firmy E. Wende i S-ka w Warszawie, kiedy
ta wspdtpracowata z M. Samozwaniec, wydajac siedem pozycji jej autorstwa.
Zatozycielem wydawnictwa byt Edward Wende, gtéwna dziedzing sprzedazy
stanowita cato$¢ krajowej produkcji wydawniczej, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem literatury naukowej. Od 1911 r. az do likwidacji w 1928 r. firme
prowadzit Ludwik Fiszer (jr), ktéry nadzorowat proces ukazywania si¢ na
rynku wydawniczym najnowszych pozycji Magdaleny Samozwaniec. Pierwsze
wydanie Malowanej Zony z 1925 r. mogto poszczyci¢ si¢ oktadka wykonana
przez Edmunda Barttomiejczyka™, a cato$¢ odbito w Drukarni Narodowej
w Krakowie. W tym samym roku ukazalo si¢ trzecie wydanie Na ustach
grzechu. Z powiescia Dodatek nadzwyczajny taczyto si¢ nieporozumienie
wynikte miedzy autorka a wydawnictwem, gdyz jak sama przyznata w roz-
mowie z W. Zechenterem®', drugie wydanie tej pozycji ukazalo si¢ bez jej
wiedzy, pod zmienionym tytulem i z powigkszona objetoscig tekstu. Obydwa
druki, jak réwniez i pozostate trzy tytuly (Staros¢ musi sie wyszumieé
— wyd. 1, MeZowie i meZczyini, Na ustach grzechu — wyd. 4), wykonane
przez Zaktady Graficzne ,,Polska Zbrojna’’, nie odznaczaly si¢ niczym
szczegdlnym w zakresie estetyki ksiazki, ale zadbano w nich o przejrzysty
uktad stron. Ogdlnie rzecz ujmujac, pozycje wydane w firmie E. Wende
i S-ka mozna uzna¢ za skromny, lecz porzadnie wydany naktad.

W roku 1930 wydania powieSci Magdaleny Samozwaniec pt. O kobiecie,
ktora znalazta kochanka podjeta si¢ ksiggarnia i wydawnictwo F. Hoesicka
w Warszawie, zatozone w 1865 r. Wprowadzito na polski rynek ksiggarski
zwyczaj publikowania tej samej ksiazki w kilku mutacjach wydawniczych.
Okoto 1927 r. firme objal Marian Sztajnsberg, ktory stat si¢ wkrétce jednym
z czolowych wydawcéw literatury pigknej, zwlaszcza poezji, teatraliow
i pami¢tnikow. W nakladzie ksiazki, odbitej w Drukarni Narodowej w Kra-
kowie, zwraca uwage duza czcionka.

Kolejna powies¢ pisarki pt. Wielki szlem ukazata si¢ w 1933 r. naktadem
Towarzystwa Wydawnictw Periodycznych w Warszawie. Pozycja ta wykona-
na w Zakladzie Graficznym B. Wierzbicki i S-ka nie posiada zadnych
szczegblnych cech wydawniczych. Od tego samego roku zaczgta si¢ wspot-

2 Ibidem, t. 2, s. 15.

* Edmund Barttomiejczyk (1885-1950), artysta grafik, ilustrator.

' W. Zechenter, Rozmowa z Mariq Pawlikowska i 7 Magdalena Samozwaniec, ,Gazeta
Literacka’ 1926, nr 11-12, s. 1.
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praca Magdaleny Samozwaniec z Wydawnictwem ,,R4j’’, zorganizowanym
w Warszawie przez Melchiora Warikowicza oraz Mariana Kistera w 1925 r.
Firma przyczynita si¢ do spopularyzowania dorobku pisarzy polskich, w tym
wielu debiutantéw. Cecha jej dziatalnoSci byly serie wydawnicze, i wtadnie
w jednej z nich — Bibliotece PowieSciowej ,,Roju’’ — ukazal si¢ zbidr
felietonow M. Samozwaniec O dowcipnym mezu dobrej Ludwiki, ktoéry razem
z pozostalymi pozycjami pisarki (Swiadome ojcostwo — wyd. 1-1936, wyd.
2-1937; Malerikie karo karmita mi Zona — 1937, Wrog kobiet — 1938;
Piekna pani i brzydki pan — 1939) byt wydrukowany w réznych warszaw-
skich firmach: w Drukarni B-ci Wdjcikiewicz, drukarni ,,Grafia’’ oraz
w Drukarni ,,Linolit’’.

Trzeba podkresli¢, ze wydawnictwo ,,R6j” czesto dla oszczednosci rezyg-
nowato z korekty badZz wydawato druki w niezbyt eleganckiej szacie graficz-
nej. Poza tym, sam profil wydawnictwa — tanie serie — skazywaty z goéry
wydawane w nich pozycje na ubdstwo estetyczne. Tak tez byto w przypadku
powiesci Magdaleny Samozwaniec. Autorka w Marii i Magdalenie przytacza
szeroki opis sytuacji, jakie najczesciej zdarzaly sig, kiedy przychodzita do
Wydawnictwa ,,R6j” po wyplate®. Nie trzeba chyba dodawaé, ze odchodzita
stamtad przewaznie ,,z kwitkiem’’.

»ROj”” byt w latach 1933-1939 gléwnym wydawca ksiazek pisarki, co
jednak nie znaczylo, ze nie drukowala ona ich takze gdzie indziej. Przy-
ktadem tego jest zbidr felietondw Ponura materialistka, wydany jako dodatek
do ,,Dziennika Poznafiskiego” w 1934 r., ktéry ukazat si¢ w serii ,,Biblioteka
Dziennika Poznariskiego’’ z numerem czwartym. Zadanie druku powierzono
drukarni tego dziennika, ktéra niestety wypuScita na rynek ksiazeczke miernej
jakosci. W czytaniu najbardziej przeszkadzaty: mata czcionka, gdzieniegdzie
Zle odbita paginacja, co w sumie stworzylo wrazenie niklej przejrzystosci
1 niestaranno$ci druku.

Podczas okupacji hitlerowskiej Magdalena Samozwaniec wydata jawnie
tylko jedna pozycje — zbidr wierszy dla dzieci Krélewna Smieszka w 1942 .
w krakowskiej Ksiggarni Stefana Kaminskiego. Wydawca w czasie wojny
wprowadzit na rynek kilka wznowie,, w zasadzie jednak orientowatl si¢ na
promocj¢ debiutéw. Gtéwnag domeng dziatalno$ci Kamifiskiego byta literatura
dziecigca, czego przykladem byta Krolewna Smieszka, wydrukowana w Za-
ktadach Graficznych ,,Akropol’” w Krakowie, ozdobiona ilustracjami Anny
Zelefiskiej. Pozycja ta zwraca uwage typowymi cechami ksiazki dla dzieci
(duzy format, duza czcionka, bogata szata graficzna), dzigki czemu mozna
twierdzi¢, ze wydawnictwo bylo staé na stworzenie tadnej ksiazki nawet
w czasie wojny.

32 Zob. M. Samozwaniec, Maria i Magdalena, t. 2, s. 175-177.
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W roku 1945 pisarka otrzymata propozycj¢ z prywatnego wydawnictwa
,Interprint” opracowania bajek Andersena. Wtascicielem firmy byt Bronistaw
S. Szczepski, ktéry przy wspolpracy z Zakladami Graficznymi ,,Styl” w Kra-
kowie wydat seri¢ utworéw dla dzieci pod nazwa Czytajcie! Samozwaniec
zamieScita w niej 10 bajek i zbioréw wierszy. Ksiazeczki miaty maly format
i bardzo skromny wyglad, a jedynym elementem dekoracyjnym byta okladka,
zawsze projektowana przez L. Gorskiego.

Do twdrczosci dla dorostych autorka powrécita juz w 1946 r., wydajac
zbidr felietondéw pt. Tylko dla kobiet naktadem katowickiego Wydawnictwa
»Awir’’, Byla to prywatna spétka fachowcow i finansistow zalozona po
wyzwoleniu. W 1948 r. stala si¢ jednym z najwigkszych wydawcow prywat-
nych w Polsce, okazujac duzg ruchliwo$s¢ w zdobywaniu nowych przektadéw
zachodnich, przewaznie ksiazek sensacyjnych oraz atrakcyjnych ksigzek
autoréw polskich®. Wymieniona ksiazka wraz z wydana rok poZniej pierwsza
powojenng edycja Na ustach grzechu zostaty zaopatrzone w oktadki i ilus-
tracje autorstwa Gwidona Miklaszewskiego, ktéry jednoczesnie byl dwczes-
nym kierownikiem literackim ,,Awiru’’.

Po dtugiej przerwie (w 1954 r.) Magdalena Samozwaniec pojawita sig¢
na rynku ksiggarskim z glo$na powieSciq pt. Blekitna krew. Tym samym
rozpoczeta wieloletnia wspotprace z krakowskim Wydawnictwem Literackim,
ktére ogdtem w latach 1954-1992 wprowadzito do ksiggarfi 15 wydan pigciu
tytutéw ksiazek pisarki, co postawilo je w rzgdzie najwickszych wydawcow
jej tworczoSci. Wydawnictwo Literackie powstalo w 1953 r. Wydawalo
polska literatur¢ wspotczesna produkcji Srodowiska krakowskiego, ale tez
siggalo po dziela pisarzy §rodowiska stotecznego i innych. Ozywionej
wspétpracy wiasnie z tym wydawnictwem na pewno sprzyjaly przyjacielskie
stosunki panujace migdzy Magdalena Samozwaniec a Henrykiem Voglerem
— jego Owczesnym redaktorem naczelnym. Vogler zreszta z duzym zainte-
resowaniem przypatrywat si¢ pracy nad Mariq i Magdalena, ktéra w przy-
sztoS§ci miata ukazaé¢ si¢ w tym wydawnictwie az siedmiokrotnie. Dobrym
posunigciem okazato si¢ powierzenie ilustrowania Marii i Magdaleny An-
toniemu Uniechowskiemu, ktérego rysunki pojawily si¢ we wszystkich
wydaniach tej ksiazki w ramach Wydawnictwa Literackiego. Pozostate
pozycje (Btekitna krew, wyd. 1, 1954; wyd. 2, 1955; Tylko dla dzieci wyd.
1, 1960; wyd. 2, 1987; Zalotnica niebieska, wyd. 1, 1973; wyd. 3, 1992;
tyzka za cholewq, a widelec na stole, wyd. 1, 1974; wyd. 2, 1977)
przygotowano z roéwnie duza dbatoScia o opracowanie graficzne i edytorskie.
Wysoki poziom drukéw osiagnigto m. in. dzigki zaproszeniu do wspdipracy
znakomitych ilustrator6w ksiazki; poza wspomnianym juz wczeSniej A.
Uniechowskim, byli to: Maja Berezowska oraz Zofia i Andrzej Darowscy.

% A. Bromberg, Ksiqzki i wydawcy, Warszawa 1966, s. 27.
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Takze od roku 1954 Magdalena Samozwaniec zacze¢ta wydawaé swoje
ksiazki w Spoéldzielni Wydawniczej ,,Czytelnik’’, w ktérej naktadzie ukazato
si¢ pig¢ wydah Mojej wojny 30-letniej (1954, 1957, 1959, 1965, 1975),
a takze pierwsze wydania tytutow Mtodos¢ nie rados¢ (1960), Komu dziecko,
komu? (1963) oraz Krystyna i chtopy (1969). ,,Czytelnik’’ rozpoczat dziatal-
no$¢ w 1944 r. w Lublinie, skad juz w 1945 zostal przeniesiony do
Warszawy. Tam do 1950 r. oprécz wydawania prasy codziennej i periody-
kéw, prowadzil dziatalno$¢ kulturalno-o§wiatowa przez szeroko zakrojone
badania czytelnictwa, wydawnictwa popularnonaukowe. W , Czytelniku’’
debiutowali niemal wszyscy pisarze polscy, ktérzy rozpoczeli twoérczosé
w Polsce Ludowej. Jedna z cech wydawnictwa byly serie, w ramach ktérych
wychodzity réwniez ksiazki M. Samozwaniec (Biblioteka Satyry, Delfin,
Seria ,,Z Jamnikiem). Jedynie trzy pierwsze wydania Mojej wojny 30-letniej
otrzymaly szatg¢ graficzng autorstwa Mai Berezowskiej.

Kolejnym wydawnictwem, z jakim pisarka zawarta umowe, byt katowicki
,,glask”, powstaty w 1954 r. Wydawat literature piekna, ksiazki dla mto-
dziezy, wydawnictwa albumowe oraz prace naukowe obrazujace problema-
tyke regionu. Cechg charakterystyczng wszystkich pozycji, ktére wyszly
nakladem tego wydawnictwa, jest ogromna dbato§¢ o strong ilustracyjna
ksiazki. Mozna powiedzieé, ze pewnego rodzaju ,,wizytdwka’’ Wydawnictwa
,.Slask’’, biorac pod uwage pochodzace z niego pozycje M. Samozwaniec,
byly ilustracje autorstwa Gwidona Miklaszewskiego. ,,Slask” w latach
1957-1990 oferowat czytelnikom pigé tytuldw: Na ustach grzechu (wyd. 2,
1957; wyd. 4, 1990), Tylko dla kobiet (wyd. 2, 1957), Tylko dla meZczyzn
(wyd. 1, 1958; wyd. 2, 1959), Czy pani mieszka sama? (wyd. 1, 1960;
wyd. 2, 1967) oraz Tylko dla dziewczat (wyd. 1, 1966; wyd. 2, 1968).

W roku 1960 naktadem Wydawnictwa Ministerstwa Obrony Narodowej
ukazat si¢ zbior felietondéw pt. Pod siodmym niebem, do ktérego ilustracje
wykonata Maja Berezowska. Pozycja ta wchodzita w zakres polityki wydaw-
niczej przedsigbiorstwa, poniewaz poza ksiazkami z dziedzin typowo facho-
wych (np. historii wojska i wojskowosci czy literatury teoretycznej i fa-
chowo-wojskowej), wydawano tam réwniez dzieta z literatury pigknej. Tym
sposobem powstata mata i skromna ksigzeczka.

Pod koniec lat 60. Pafistwowe Wydawnictwo ,Iskry’’ postanowilo wy-
pusci¢ na polski rynek ksiggarski zbior felietondéw, fraszek i parodii Samo-
zwaniec pt. Szczypta soli, szczypta bliznich (1968), opracowany graficznie
przez Berezowska. ,,Iskry” specjalizowaty si¢ w wydawaniu literatury pigknej,
politycznej i popularnonaukowej dla mtodziezy oraz beletrystyki wspot-
czesnej. Juz po $mierci pisarki naktadem tego wydawnictwa ukazaty si¢ jej
dwie pozycje: Mtodos¢ dla wszystkich (1974) i Angielska choroba (1983).
Wszystkie trzy ksiazki zostalty wydane w ramach jednej z serii ,,Iskier”
— Biblioteki Staficzyka.
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Trzecie powojenne wydanie Na ustach grzechu, tradycyjnie ilustrowane
przez Gwidona Miklaszewskiego, pojawito si¢ w 1979 r. dzigki Krajowe]
Agencji Wydawniczej. Zostala ona powotana w 1974 r. i kontynuujac dziat
dawnego Biura Wydawniczego ,,Ruch’’, wydawata bogato ilustrowane ksia-
zeczki dla dzieci, a ponadto wydawnictwa artystyczno-graficzne i ilustrowane
monografie spoteczno-polityczne.

Jedyna pozycja Magdaleny Samozwaniec wydang przez Instytut Wydaw-
niczy ,,Nasza Ksiggarnia’ byl zbiér wierszy dla dzieci pt. Tylko dla dzieci
(wyd. 3, 1989). Instytut byl najwigkszym w Polsce wydawnictwem literatury
dla dzieci i mlodziezy, zatlozonym w 1921 r. przez Zwiazek Nauczycielstwa
Polskiego. Wznowit dziatalno§¢ w 1945 r. jako spétdzielnia wydawnicza
ZNP, a w 1954 r. zostal przeksztalcony w przedsigbiorstwo pafistwowe.
Wydawat wiele serii ksiazek dla dzieci, nauczycieli i rodzicéw. Dzieki
,Naszej Ksiggarni’” do rak matych czytelnikéw trafita bogato ilustrowana
i dobrze wydana ksiazka.

W latach 1987-1992 trzy firmy zdecydowaly si¢ na wlaczenie do swego
repertuaru wydawniczego utworéw autorstwa M. Samozwaniec. Byly to
szczecinski ,,Glob’” oraz ,,Wibet’” i ,,Koga’’. Jedynie pierwsza z nich prze-
jawiala inicjatywe w ramach nadania tworczodci autorki nowej, interesujacej
formy. Na uwage zastuguja tu szczegélnie Basnie Magdaleny Samozwaniec,
wydane po raz pierwszy od 1946 r., ozdobione oktadka i ilustracjami
Tomasza Wisniewskiego. Inicjatywa wykazano si¢ réwniez przy trzecim
wydaniu Tylko dla kobiet, gdzie ilustracje Gwidona Miklaszewskiego zostaly
zastapione pracami Henryka Sawki. Zubozenie wydania nastapilo w przy-
padku Zalotnicy niebieskiej (wyd. 2, 1988), ktéra pozbawiono jakichkolwiek
ilustracji. Pozostale wydania utwor6w M. Samozwaniec, poza forma ze-
wnetrzna, nie réznily si¢ bardzo od poprzednich (Tylko dla dziewczat, wyd.
3, 1990; Tylko dla meZczyzn, wyd. 3, 1990; Krystyna i chtopy, wyd. 2,
1990; Maria i Magdalena, wyd. 8, 1987; wyd. 9-1989).

Pruszkowskie wydawnictwo ,,Wibet’’ dostarcza negatywnego przyktadu
na to, jak skutecznie i daleko mozna odejS¢ od zalecanego w dobrych
wydawnictwach potaczenia tresci z forma ksiazki. Zadna z pozycji
M. Samozwaniec wydanych przez ,,Wibet’” (Mtodos¢ nie radosc, wyd. 2,
1991; Bfekitna krew, wyd. 3, 1991; Komu dziecko, komu?, wyd. 2, 1991;
Czy pani mieszka sama?, wyd. 3, 1992; Maria i Magdalena, wyd. 10, 1992;
Piekna pani i brzydki pan, wyd. 1 powojenne, 1992; Wielki szlem, wyd.
5, 1992) nie odznacza si¢ ciekawa szatg graficzng, chociazby na wzor
poprzednich edycji; niektére maja niestaranng korekte. Jednak najmniej
harmonijnym elementem ksiazki w stosunku do jej tresci jest oktadka.
Powiesci satyryczno-obyczajowe zostaly obdarzone oktadkami, na ktérych
obowiagzkowo umieszczono tadna blondynke, samg lub z partnerem, badZ
tez — w przypadku Wielkiego szlema — pana w towarzystwie kilku blondynek.
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Opracowania anegdot, zartow i ztotych myS$li Magdaleny Samozwaniec
podjat sie Jozef Krzyzanowski w ramach szczecifiskiej Agencji Wydawniczej
,,Koga’’. Ozdobiony ilustracjami tomik pt. Kobieta, mitos¢, zdrada ukazal
si¢ w 1991 r. Pomimo ciekawego pomystu grafika, ksiazeczki nie mozna
jednak zaliczy¢ do bardziej wartoSciowych pozycji pod wzgledem edytorskim
w kolekcji wydanych pozycji pisarki.

Ostatnimi wydawnictwami, ktére zainteresowaly si¢ tworczoScia M. Samo-
zwaniec, byl ,Sternik’’ (Zalotnica niebieska, wyd. 4, 1995) oraz ,,éwiat
Ksiazki’’ (Zalotnica niebieska, wyd. 5, 1997). Obydwa wydania zaopatrzono
w twarda oktadke i ilustrowane karty. Poréwnujac jednak obie ksiazki,
dochodzi si¢ do wniosku, ze pierwszenstwo w uzyskaniu dobrego koricowego
efektu nalezy przyznaé¢ firmie ,Swiat Ksiazki’’. Zaletami ostatniego jak
dotad wydania Zalotnicy niebieskiej sa przykuwajaca uwage oktadka, duza
ilo§¢ zdje¢ oraz ogdlne bardzo dobre wrazenia estetyczne. Z kolei w Zalot-
nicy niebieskiej ,,Sternika” zwraca uwage dotaczenie zdj¢¢ nie publikowanych
w poprzednich edycjach ksigzki.

Analiza zgromadzonych wydafi utworéw Magdaleny Samozwaniec po-
zwala na stwierdzenie, ze istniaty duze réznice w sposobie ich ksztattowania.

Firmy przedwojenne rzadko ilustrowaty jej prace, w wigkszosci pozycji
dbano o estetyke druku; mozna tu podkresli¢ zastugi Krakowskiej Spdétki
Wydawniczej drukujacej u W. L. Anczyca oraz firmy E. Wende i S-ka
wspotpracujacej z Drukarnia Narodowa w Krakowie. Niekorzystnie na tym
polu prezentuje si¢ Wydawnictwo ,,R4j’’, kladace mniejszy nacisk na zagad-
nienia estetyki ksiazki.

Wydawnictwa dziatajace w czasach PRL-u zaznaczyly wyraZznie swojq
przewage nad przedsigbiorstwami podejmujacymi edycje ksiazek Samozwa-
niec w pozostalych okresach. Przede wszystkim byly to ,,ztote czasy’ dla
Magdaleny Samozwaniec, gdyz wtedy wydano najwigksza liczbe jej utworéw
i miaty one wiele wznowien. Ponadto wydawnictwa dbaly o zapewnienie
ksiazkom szaty graficznej na odpowiednio wysokim poziomie, wreszcie byty
to najlepsze tworczo lata pisarskie autorki.

Pozycje wydane na przetomie lat 80. 1 90. (z matymi wyjatkami) cechuje
mata dbato$¢ o zapewnienie wymaganego potaczenia treSci z forma ksigzki.
Obserwuje si¢ prawie catkowity zanik tradycji umieszczania ilustracji w tek-
Scie, ktéra w przypadku twdrczoSci M. Samozwaniec jest wieloletnia, a moz-
na by nawet powiedzie¢, niezbgdna. Wydawcy stawiali przede wszystkim
na tatwy i szybki zarobek tanim kosztem, dlatego ogdlna jako$¢ drukdéw
pozostawia wiele do zyczenia. WatpliwoSci wzbudza takze spos6b dobierania
oktadki, cho¢ pewnym jest, Zze miata ona za zadanie przyciagna¢ za wszelka
cen¢ czytelnika do ksiggarni, co jest jednym z podstawowych sposobow
reklamy ksigzki.
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CZASOPISMA

Zdecydowanie przewazajaca forma tworczoSci Magdaleny Samozwaniec
byta publicystyka®. Na tamach wielu czasopism w Polsce pojawialy si¢ jej
przezabawne felietony, fraszki, anegdoty, a takze w kilku przypadkach
pierwodruki powiesci, drukowanych cyklicznie we fragmentach. Poza tym
nie mozna zapomina¢ o jej recenzjach teatralnych.

Nalezy zaznaczy¢, iz wspomniane formy tworczos$ci byly bardzo czgsto
powtarzane i przedrukowywane. Zapewne bylo to podyktowane ogdlno-
polska popularnoScia autorki, a co za tym idzie, popytem na jej twor-
czos¢.

W wielu przypadkach to wtasnie na tamach ogdlnopolskich czasopism
pojawialy si¢ najnowsze powieSci pisarki, drukowane w odcinkach, na jaki$
czas przed ukazaniem si¢ wydania ksiazkowego, dzigki czemu zapewniaty
sobie odpowiednia reklame.

Do periodykéw przedstawiajacych jej dorobek nalezaly gazety o zasiggu
og6lnokrajowym (np. ,,Express Wieczorny’’, , Ilustrowany Kurier Codzien-
ny’’), tygodniki kulturalne (np. ,,Przekrdj’’, ,,Panorama’’), czasopisma dla
dzieci i mtodziezy (np. ,,Skarb Malucha”, ,,Swiat Mtodych”), réwniez pisma
fachowe (np. ,,Teatr’’, w ktéorym zamieszczala swoje recenzje), ale przede
wszystkim pisma satyryczne, z ktérych redakcjami i wspoétpracownikami
Magdalena Samozwaniec byta nierzadko bardzo zaprzyjazniona (np. ,,Ko-
cynder’’, ,,Szpilki’’, ,,Mucha’’).

Wspdlprace z czasopiSmiennictwem polskim Magdalena Samozwaniec
rozpoczgta juz w 1912 r., kiedy zadebiutowata nowelka Wyjazd mamy do
miasta w krakowskich ,,Nowosciach Ilustrowanych”. Naturalnie, jest to tylko
formalny poczatek jej kariery, gdyz, jak wiadomo, jej nazwisko stato sig¢
stawne dopiero w roku 1922, po ukazaniu si¢ parodii Mniszkéwny pt. Na
ustach grzechu.

W okresie od 1922 r. do wybuchu drugiej wojny $§wiatowej pisarka
aktywnie uczestniczyta w zyciu literackim, publikujac na tamach wielu
czasopism niezliczone iloSci felietonéw. W pewnym momencie doszio nawet
do tego, ze autorka stracita kontrol¢ nad swymi dzielami i posylala do
druku watpliwej wartoSci utwory. Powod byl jeden — ciagte zapotrzebowanie
na pieniadze, gdyz przez wigksza czgS¢ opisywanego czasu musiata si¢
sama troszczy¢ o utrzymanie wilasne i cérki. Dom rodzinny przyzwyczait
Magdaleng Samozwaniec do zycia na wysokiej stopie, czasami bardzo
wystawnego i kosztownego, a takze do czgstych i dalekich podrézy, nie
dziwi zatem fakt, ze w pogoni za dochodami autorka powodowata, iz jej

3 Zob. Bibliografia tworczosci Magdaleny Samozwaniec, w: A. W alczak, Magdalena Samo-
zwaniec i jej tworczoscé..., s. 719-113.
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utwory pojawialy si¢ regularnie w duzej liczbie czasopism i innych drukéw
periodycznych, nie wytaczajac nawet ,,Kalendarza Gazowni Krakowskiej” ™.

Pisywata do najwigkszych dziennikéw i tygodnikoéw ukazujacych si¢
w 20-leciu migdzywojennym, m. in. do ,,éwiata”, ,, Tygodnika Ilustro-
wanego”, ,,Kuriera Warszawskiego”, ,,Kuriera Poznafiskiego”, ,,Kuriera
Porannego”. W rocznikach ,,Czasu” z lat 1935-1939 mozna odnalezé
nazwisko satyryczki, pojawiajace si¢ tam dzigki zaproszeniu do wspol-
pracy wystosowanym przez Wojciecha Natansona, ktéry od 1934 r. objat
dziat literacko-artystyczny tego czasopisma. Jej felietony znalazty sig
zardwno w nacjonalistycznym ,, ABC’’, jak i w sanacyjnej ,,Polsce Zbroj-
nej”’. Utwory Samozwaniec drukowano tez w ,,Plomyku’’, czasopiSmie
dla mtodziezy, wydawanym przez Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego.
Pisywata roéwniez do poczytnego pisma kobiecego ,.Bluszcz’’, w ktérym
w 1926 r. ukazata si¢ jej groteska pt. Margrabina de Bois de Boulogne.
O tym, jak bardzo redaktorzy zdawali sobie sprawg z poczytnosci jej
tekstow, moze Swiadczy¢ fakt, ze drukowano jej felietony w ,,Wiado-
moSciach Literackich’> — jednym z wiodacych czasopism spoteczno-kul-
turalnych Polski migdzywojennej. Naturalnie, przejawy twoérczosci Ma-
gdaleny Samozwaniec mozna znaleZé na tamach czasopism satyrycznych,
m. in. w ,,Cyruliku Warszawskim’’, z ktérym autorka wspdtpracowata
od momentu jego powstania, czyli 1926 r., i przez trzy nastgpne lata
(do 1929).

W czasie wojny zaledwie dwa utwory pojawily si¢ w czasopismach;
byty to: krotki wierszyk zamieszczony w ,Poradniku dla Pracownikow
Swietlic Zoierskich™ z 1942 r. oraz felieton w piSmie pt. Razem Mtodzi
Przyjaciele 7z 1944 r. Generalnie pisarka ograniczyta swa twoérczo$¢ w tym
trudnym okresie do zbioru wierszy dla dzieci (Krdlewna Smieszka 1942)
i matego, wydanego potajemnie tomiku fraszek dla starszych czytelnikéw
(Fraszki Magdaleny Samozwaniec. Wiek XX, 1944).

Tuz po zakoficzeniu drugiej wojny Swiatowej Magdalena Samozwaniec
czynnie wiaczyla si¢ do odbudowy polskiej satyry na tamach reaktywujacych
swa dziatalno$¢ czasopism. Zaczela od wspdtpracy ze ,,Szpilkami’’, ktdre
w numerze drugim z 1945 r. zamieScily jej fraszki, znane nam z powstatego
w czasie wojny zbiorku pt. Fraszki Magdaleny Samozwaniec. Wiek XX.
Wspodlprace te kontynuowata do kofica swego zycia, z kilkuletnia przerwa
na poczatku lat sze$cdziesiatych, a ,,Szpilki’’ drukowaly jej utwory jeszcze
w parg¢ lat po Smierci pisarki. Biorac pod uwage, ze jej nazwisko pojawito
si¢ na tamach tego czasopisma w 23 rocznikach poczynajac od 1945 r.,
mozna uznaé, iz bylo ono jednym z najwazniejszych §rodkéw propagowania
roznorakiej tworczoSci Samozwaniec. W tym samym roku jej utwory dru-

% 7. Lesnodorski, Wsréd ludzi mojego miasta, t. 2, s. 235.
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kowaly takie pisma, jak ,,Dziennik Polski’’ i ,,Przekrdj’’, a robity to z prze-
rwami az do konca lat 70.

W pazdzierniku 1945 r. w Katowicach powstal ,,Kocynder’’, ktérego
redaktorem zostat Jozef Prutkowski. JeSli weZmie si¢ pod uwage przyjazi
faczaca obu satyrykéw, nie dziwi fakt, iz nazwisko Magdaleny Samozwaniec
pojawito si¢ w tym piSmie blisko w 20 numerach z 1946 r. Wspodlprace
prowadzita rowniez z innym katowickim czasopismem — ,,Trybuna Robot-
niczg’’. Jak sama autorka wspominata: ,,J6zek Prutkowski, najzyczliwszy
z moich miodych kolegéw, postanowil, ze bede¢ pracowaé w katowickiej
»Trybunie Robotniczej«. ... wybratam sobie dodatek dla dzieci, ktéry na-
zwalam zabawnym tytutem »Hulajnoga«’?®. Pracowata tam do roku 1947,
kontakt z ,,Trybuna’’ odnowita w latach 1964, 1966-1967.

Utwory Samozwaniec pojawiaty si¢ na tamach powstalego w bLodzi
w sierpniu 1946 r. tygodnika satyrycznego ,,R6zgi’’, z podtytutem: Bijq co
tydzien. Szczegblnie czgsto widaé jej nazwisko w numerach z 1947 r., w tym
tez roku w pazdzierniku tygodnik przestal wychodzic.

Kolejnym pismem satyrycznym zamieszczajacym jej utwory byla ,,Mu-
cha’’, na tamach ktérej Samozwaniec pojawiata si¢ przez cztery lata, po-
czynajac od roku 1949. Jej fraszki ilustrowata najcze¢Sciej] Maja Berezowska.
Czasopismo to miato odciefi wyraZnie prokomunistyczny, zgodnie z czym
pojawiajace si¢ tam fraszki i felietony pisarki propagowaly ten kierunek.
Nalezy tu jednak zaznaczyé, ze bylo to jedno z niewielu miejsc, gdzie
mozna byto znaleZzé utwory Samozwaniec sympatyzujace z ideologia po-
wojennej Polski.

Autorka posytata swe prace do wielu czasopism majacych siedziby
w r6znych miastach Polski. Z kilkoma nawiazata wspodtprace niedtugo
po zakoficzeniu drugiej wojny Swiatowej i kontynuowala ja zwykle z prze-
rwami przez wiele lat (,,Express Wieczorny’’, ,,éwiat Mtodych’’, ,,Echo
Krakowa’’, ,,Rejsy’’, ,,Dziennik Baltycki’’, ,,Przyjaciétka’’). Czasami jej
nazwisko pojawialo si¢ w niektérych pismach tylko sporadycznie (,,Rolnik
Polski’’, ,,Pomorze’’, ,,Dziennik Zachodni’’), poprzedzajac utwory najczesciej
przedrukowane z innych form prasowych, najczeSciej o szerszym zasiggu
terytorialnym i spotecznym.

Od roku 1973, czyli po Smierci autorki, jej utwory byly nadal zamiesz-
czane, oczywiScie o wiele rzadziej. Natomiast rok 1992 stanowi kres
pojawiania si¢ matych form twdérczosci Magdaleny Samozwaniec w cza-
sopismach.

Z pewnoScia regularno$¢, z jaka krotkie formy literackiej tworczoSci
pisarki ukazywaty si¢ w polskim czasopiSmiennictwie, wpltywala zaréwno
na jej osobista popularnos¢, jak i na znaczenie satyry jako gatunku

% M. Samozwaniec, Do pewnego satyryka, ,,Szpilki’> 1964, nr 34, s. 10.



98 Agata Walczak-Niewiadomska

literackiego, ktéry zwlaszcza przez dlugie dziesigciolecia okresu powojen-
nego stanowil czgsto najbardziej swobodng forme wypowiedzi literackiej.
W formowaniu i utrwalaniu tej swobody miata takze swdj udziat Magdalena
Samozwaniec.

WYDAWNICTWA ZBIOROWE

Dowodem uznania dla tworczoSci Magdaleny Samozwaniec ze strony
redaktoréw i wydawcow moze bycC liczba przer6znych antologii i zbioréw,
w ktérych zdecydowano si¢ zamieSci¢ jej utwory. Nazwisko pisarki pojawiato
si¢ zarOwno migdzy autorami poezji dla dzieci, twércami fraszek i aforyzmoéw,
jak i pomigdzy ludzmi, ktérzy trwale wpisali si¢ do kanonu polskiej satyry.
Utwory Magdaleny Samozwaniec na stronach zbiorkoéw sasiadowaly wielokrot-
nie z najwybitniejszymi pisarzami w dziejach Polski. Oprécz tego jej twdrczosé
postrzegano na tyle dobrze, by umieszcza¢ fragmenty ksiazek pisarki w antolo-
giach wydawanych specjalnie dla mieszkancéw krajéw obcojezycznych. Mozna
przypuszczaé, iz niezaprzeczalna popularno$¢ twoérczoSci Samozwaniec byta
powodem jej czestej publikacji w tego typu wydawnictwach?.

Nazwisko pisarki pojawito si¢ az dziesigciokrotnie w zbiorach parodii,
pastiszéw i satyr, gdzie obok jej felietondw i wierszy znalazly si¢ utwory
wielu polskich satyrykow. W Antologii satyry polskiej 1944—1955, wydanej
w 1955 r., mozna bylto przeczytaé fraszki: Kolacja, Do pewnego satyryka,
W kniei oraz Ach, gdzie? sq niegdysieysze Sniegi, a takze felieton pt.
Swiateczne zakupy polonisty.

Cudze piorka. Pastisz, persyflaZ, parodia z 1970 r. to zbiér, w ktérym
ukazaty si¢ dwa rozdzialy Na ustach grzechu. Podobna, lecz rozszerzona
tre§¢ zaprezentowano w Ksiedze parodii (1978), gdzie poza dwoma roz-
dziatami wyzej wymienionej powieSci zamieszczono parodie: Pawet Hertz
— Moje Warszawy, Kazimiera Ittakowiczowna — Dzieciece gtowki, Kazimiera
IHakowiczowna — Strachy, Kazimiera IHtakowiczowna — Dolores, Kregowata,
W odlewni, Przemystawka, Lucynka i Paulinka oraz Anegdoty z Zycia
stawnych ludzi. Utwory te wzigto z tomiku felietonéw Moja wojna 30-letnia
(1959) i czasopism ,,Cyrulik Warszawski’’ oraz ,,Szpilki’’.

Dwa felietony Magdaleny Samozwaniec pt. MatZeristwo doskonate oraz
Bad days znalazty si¢ w antologii Przedstawiamy humor polski. Pory roku
(1968). Krociutki wierszyk pt. Chory piernik to jedyny utwor pisarki umie-
szczony w pozycji Satyra prawde mowi&k 1918-1939 z 1963 r. Zbidr
opowiadan satyrycznych pt. Zgrzeblem po kottunie. Wybor wspdtczesnej

3 Zob. A. Walczak, Magdalena Samozwaniec..., s. 114-116.
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humoreski polskiej (1950) zawieral m. in. felieton Magdaleny Samozwaniec
Zakopanopticum. Ten sam tytutl znalazt si¢ wSréd innych satyrycznych
utwordéw sktadajacych si¢ na ksiazke Kpiarze pod Giewontem. Jak sam tytut
wskazuje, antologia zebrata formy literackiej tworczosci mitosnikéw polskich
gbr, a wlrdd nich takze Magdaleny Samozwaniec, ktérej nazwisko pojawito
si¢ przy dwodch tytutach: Swego nie znacie! 1 wspomnianym wcze$niej
Zakopanoptikum. List Zony do meZa.

Kilka utworéw pisarki znalazlo miejsce w antologiach po$wieconych
czasopismu ,,Szpilki’’. Pierwsza to Cos nam zostato z tych lat... ,,Szpilki’”’
1935-1965 (1967), a druga — o szerszym zasiggu chronologicznym to Szpilki
1935-1985. Z dziejow cnoty (1985). Obie antologie zawieraly utwory wspdt-
pracownikéw tego czasopisma, w tym réwniez Magdaleny Samozwaniec
(aforyzmy Meskie, Zeriskie i nijakie). Pozostatle zbiory zawierajace satyry
pisarki to Polska poezja satyryczna 1919—1949 (1950) oraz Stowo humoru
(1974).

W antologiach satyry polskiej najczgsciej powtarzaty si¢ nazwiska: Stani-
staw Ignacy Witkiewicz, Kornel Makuszynski, Stefan Wiechecki (Wiech),
Stefania Grodzieniska, Janusz Osgka, Jan Brzechwa, Konstanty Ildefons
Galczynski, Stanistaw Jerzy Lec, Leopold Staff, Tadeusz Boy—Zeleﬁski, Jan
Sztaudynger, Ludwik Jerzy Kern, Antoni Marianowicz, Stawomir Mrozek,
Artur Maria Swinarski, Antoni Stonimski, J6zef Prutkowski, Witold Zechenter
i inni.

Magdalena Samozwaniec miata réwniez w swoim repertuarze aforyzmy,
z ktorych kilka miato okazj¢ pojawic si¢ w trzech antologiach. Byty to: Mysli
pan niepospolitych. Aforyzmy, maksymy, sentencje, Wspotczesna aforystyka
polska. Antologia 1945-1984 (1986) oraz Zadto i miéd madrosci. Antologia
aforyzmu polskiego (1977). W pierwszym zbiorze nazwisko satyryczki umiesz-
czono obok stawnych aktorek, pisarek i kobiet, ktére w znaczacym stopniu
wptynety na historie §wiata. Pozycja Zadto i miéd madrosci zawierata fragmen-
ty Szczypty soli, szczypty bliZnich — Meskie, Zeriskie i nijakie oraz Mysli srebrne
i posrebrzane, ktére postawiono na réwni z utworami takich osobistosci, jak:
Aleksander Fredro, Henryk Sienkiewicz, Kazimierz Przerwa-Tetmajer, Aleksan-
der éwietochowski, Maryla Wolska, Julian Tuwim, Stefan Kisielewski i innych.
Z kolei tworcy aforyzméw polskich, powstatych w latach 1945-1984, znalezli
si¢ w zbiorze Wspdtczesnej aforystyki polskiej. Wykorzystano w nim utwory
Magdaleny Samozwaniec z tomiku Szczypta soli, szczypta bliZnich, a takze
z czasopism ,,Zwierciadto’’, ,,Szpilki’’, ,,Karuzela’ i ,,Przekrdj’’. Poza tym
mozna byto przeczyta¢ tu aforyzmy m. in. Adama Bahdaja, Wojciecha Baka,
Tadeusza Borowskiego, Kazimierza Brandysa, Witolda Gombrowicza, Gustawa
Holoubka, Zygmunta Katuzynskiego, Jerzego Urbana i Stefana Wyszynskiego.

Nie zapomniano o fraszkach autorstwa pisarki, ktére weszly w sklad
dwoch zbioréw: Mata muza od Reja do Leca. Antologia epigramatyki polskiej
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(1986) i Piqry wiek fraszki polskiej. Antologia fraszki trzydziestolecia (1975).
Pierwsza pozycja stanowita przekrdj przez kilka wiekéw, podczas ktérych
tworzono ten gatunek literacki. Dlatego znaleZ¢ tu mozna nazwiska naj-
wigkszych pisarzy polskich, poczynajac od Jana Kochanowskiego, Mikotaja
Reja, Mikotaja Se¢pa-Szarzyniskiego, przez Jana Andrzeja Morsztyna, Ig-
nacego Krasickiego, Adama Mickiewicza, Aleksandra Fredre, a koniczac na
Tadeuszu Boy-Zelefiskim, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej i Magdale-
nie Samozwaniec, ktéra firmuje tu swoim nazwiskiem cztery fraszki
z tomiku Szczypta soli, szczypta bliznich: Oddanie, Komu tak dobrze?,
Mtodos¢ nie radosé, Zasadnicza roznica. Natomiast w drugiej antologii
znaleZz¢ mozna utwory pochodzace z okresu trzydziestu lat Polski Ludowe;j
(1944-1974). Poza fraszkami autorstwa Ernesta Brylla, K. 1. Galczyns-
kiego, Ryszarda Marka Gronskiego, Tadeusza Kotarbiiskiego, S. J. Leca,
Mariana Piechala, J. Sztaudyngera i innych, znajduja si¢ tu takie utwory
Magdaleny Samozwaniec, jak: Do pewnego satyryka, Mtodos¢ nie radosc,
Starsza samotna na plazy, Dla tych, ktorzy niczego nie dokonali, Czego
Jas, Ananas.

Felietony i opowiadania Magdaleny Samozwaniec byty czegSciami skia-
dowymi dwoéch antologii: Wiadomosci Literackie — dodatku z 1973 roku
do ,,Wiadomosci” wychodzacych w Londynie, oraz Warszawscy ,,Pustelnicy’’
i ,,Bywalscy’. Felietonisci i kronikarze, gdzie w drugim tomie umieszczono
felieton pt. Pisanki. Pienigdze lezq na ulicy (wzigty z ,Kuriera Warszaws-
kiego’’ z 1938 r.).

Godne opisania sa fragmenty wspomnien pisarki, zamieszczone w pozyc-
jach: Godziny zwierzen. Wspomnienia corek i synow o ich stawnych i za-
stuzonych Rodzicach (1983), Jeszcze o Warszawie (1958), Podroz w dalekie
lata. Antologia (1976) oraz Zielono w gtowie (1976). W pierwszym rozdziale
Godzin zwierzeri znalazly miejsce wspomnienia o Wojciechu Kossaku na-
pisane przez jego miodsza corke, ktdre zostaty wzbogacone o kilka fotografii.
W skiad zbiorku Jeszcze o Warszawie weszly fragmenty wspomnien zwia-
zanych ze stolica, autorstwa S. Wiecheckiego (Wiecha), Jerzego Zaruby,
Jotesa (Jerzego Szwajcera), Janusza Minkiewicza, Eugenii Umifskiej, An-
toniego Uniechowskiego, Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego, Jana Za-
binskiego i, oczywiScie, Magdaleny Samozwaniec, ktérej fragment Marii
i Magdaleny pt. Sisters zostal zilustrowany przez Jerzego Srokowskiego.
Trzy pierwsze rozdzialy tej samej autobiograficznej powiesci znalazty sig
w antologii Podro? w dalekie lata, ktora poza tym sktadata si¢ z fragmentéw
wspomnief takich autoréw, jak Janina Porazifiska, Jan Brzechwa, Arkady
Fiedler, Maria Dabrowska, Julian Tuwim, Bruno Schulz i innych. Numer
7 serii ,,SzczgSliwa siddemka’ Krajowej Agencji Wydawnicze] stanowit
zbidr siedmiu czeSci powiesci autobiograficznych autorstwa Wiktora Gomulic-
kiego, Kornela Makuszyifiskiego, Juliusza Kaden Bandrowskiego, Melchiora
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Warnkowicza, Jana Parandowskiego, Stanistawa Zielifiskiego i Magdaleny
Samozwaniec, ktora reprezentowaty tu dwa rozdziaty Marii i Magdaleny
— Jak krew z nosa i Swinoujscie.

Takze w antologiach utwordw dla dzieci nie moglo zabrakna¢ nazwiska
pisarki, jej wiersze czerpano z pierwszego wydania tomiku pt. Tylko dla
dzieci (1960). Tak byto w przypadku Antologii poezji dzieciecej, wydanej
w roku 1980 w serii ,Bibliotetka Narodowa’’, gdzie znalazty si¢ trzy
utwory: Krolewna Smieszka, fragment Tosi-tosi-tapci oraz Zamowienie.
Kolejnym zbiorem byl Szedt czarodziej. Antologia wierszy dla dzieci (1986),
gdzie w drugim tomie zamieszczono wiersze: Cekulada, Stowik i Kot,
Maltpi pomyst, Pantofelki Kopciuszka, Dwa Bytaki 1 Zamowienie. Ostatnig
pozycja, w ktorej sktad postanowiono wilaczyé utwory satyryczki byta
Poezja dla dzieci. Antologia form i tematow (1987), w ktdérej pojawito
si¢ pig¢ wierszy Magdaleny Samozwaniec: Dzieci i jeZ, Zamowienie, Dwa
Bytaki, Piec oraz Gdybym ja miata. Pomimo, ze twoérczo$¢ dla dzieci
zajmowala autorke raczej sporadycznie, jej wiersze weszlty do kanonu
polskiej literatury dziecigcej i zajmuja miejsce obok takich nazwisk, jak:
I. Krasicki, A. Fredro, A. Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Jézef Ignacy
Kraszewski, a takze Anna Kamiefiska, Maria Konopnicka, J. Brzechwa,
Stanistaw Jachowicz, Wanda Chotomska, Hanna Ozogowska, Joanna Pa-
puzinska, Ewa Szelburg-Zarembina i in.

Wyraznym przejawem doceniania poziomu twoérczo$ci Magdaleny Samo-
zwaniec przez redaktor6w, bylo umieszczanie jej utwor6w w antologiach
przeznaczonych do promowania polskiej literatury za granica. Byty to przede
wszystkim niemieckie: Denkspiele. Polnische Aphorismen des 20. Jahr-
hunderts (1973), Friihling, Sommer, Herbst, Winter. Polnische Humoresken
(1974), oraz dwie edycje zbioru Welthumor. Eine neue Anthologie (1961,
1970). Poza tym w 1961 r. w Moskwie wydano pozycje¢ ilustrowana rysun-
kami Ha-Gi (czyli Anny Lipifskiej) pt. MeZdu nami, Zensc¢inami... Rasskazy,
fel’etony, stichi pol’skich jumoristek, a w 1979 r. w Mifisku ukazat si¢ zbior
pt. Vjasély kalejdaskop. Gumor i satyra sucasnych pol’skich pismennikaii.
Z kolei w Nowym Sadzie, znajdujacym si¢ na terenie éwczesnej Jugostawii,
w 1986 r. ukazala si¢ pozycja pt. Antologija poljskog aforizma. Nawet
mieszkaficy Rumunii mogli przekona¢ si¢ o poziomie twodrczosci literatéw
polskich, kiedy w 1987 r. wydano w Bukareszcie pozycje pt. Gnduri
nemurituare. Proverbe si cugetéari poloneze.

Gdy wraca si¢ do pytania postawionego na poczatku niniejszego opra-
cowania, nasuwaja si¢ pewne spostrzezenia o to, jakimi powodami moga
kierowal si¢ edytorzy, pomijajacy tworczo$¢ Magdaleny Samozwaniec
w swych planach wydawniczych. Jednym z ewentualnych wyjasnieni moze
by¢ mozliwo§¢ zmiany poczucia humoru, jaka niekiedy wystepuje przy
ewolucji intelektualnej kolejnych pokolefi. Trudno domniemywaé, ze wing
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ponosi dezaktualizacja tematdéw poruszanych przez pisarke, gdyz zagadnienie
relacji damsko-meskich (najczesciej pojawiajacych si¢ w jej utworach) jest
tematem wielu wspélczesnych powiesci. By¢ moze Swiat przedstawiany przez
Samozwaniec — odlegte czasy dwudziestolecia migdzywojennego oraz pier-
wsze lata rzeczywistoSci Polski Ludowej — stat si¢ znacznie mniej atrakcyjny
dla dzisiejszych czytelnikow.

Podsumowujac, mozna poréwna¢ dwa fakty: czestotliwo$é, z jaka na-
zwisko Samozwaniec pojawialo si¢ w literaturze XX wieku i ostatni, samotny
artykut drukowany w czasopi$mie ,.Slask’™®. W zaistniatej sytuacji (bez
watpienia niekorzystnej dla spuscizny artystycznej Samozwaniec) nalezy
uwazaé za raczej niemozliwe ponowne zainteresowanie si¢ jej twdrczoScia
wsréd rodzimych wydawcéw. W czasach, gdy jedynie bestseller daje po-
zadang gwarancj¢ zysku, trudno sadzié, aby ktokolwiek decydowat sie na
wznowienie pozycji pisarki, ktérej nazwiska mlode pokolenie w ogromnej
wigkszoSci nawet nie kojarzy. Pozostaje mie¢ nadziejg, ze powyzszy pesy-
mizm okaze si¢ wyolbrzymiony i nieuzasadniony.

Agata Walczak-Niewiadomska

THE HISTORY OF MAGDALENA SAMOZWANIEC'S EDITORIAL WRITING
A CONTRIBUTION TO A WRITER’S LIFE AND LITERARY OUTPUT

The article reminds one of the most popular polish writers — Magdalena Samozwaniec
(1894-1972). The content focuses on the review of all books by M. Samozwaniec (first and next
editions). It also presents figures of illustrators. The author describes the cooperation between M.
Samozwaniec and the publishers, as well as magazines.

Basing on described topics, the author takes a reflection on the phenomenon of M. Samo-
zwaniec’s popularity as a writer in Poland and tries to answer the question: why is her writing
almost completely forgotten by publishers in the beginning of the 21st century?

#¥ A. Szol-Lebkowska, Samozwaniec na §lqsku, s. 59-61.



